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IV. kér., Vasuti-ut 17.
Lapuk a bel- és kallóié miséén nagyobb városában képviselve vai.

A választás.
Ha már tehát most mint megtörtént 

befejezett tényt konstatálhatjuk, hogy 
dr. Meskó László és pártja. — a helybeli 
kormánypárt és annak vezérférfiai teljes 

odaadó támogatása mellett — kicsavar­
tak Bencs László kezéből Nyíregyháza vá­
ros képviselői zászlóját, kiváncsiak vagyunk 
reá, hogy tulajdonképpen hát mit is nyer­
tünk? Mi, választó polgárok, mihelyt túl 
vagyunk a választások izgalmas mozgal­
main. rendesen bizonyos „nem bánomság" 
totr el bennünket és rendszerint teljesen 
közömbössé lesz előttür’ hogy hát tulaj­
donképen ki is a mi ^viselőnk" ? — 
De korántsem volna szabad bekövetkeznie 
annak, hogy az ujjonan megválasztott kép­
viselőnk előtt közömbössé váljanak az öt 
megválasztott polgárok és azok érdekei? 
„0", egyedül csak is „0“ az. akin nem 
szabad, hogy erőt vegyen az a bizonyos 
„nem bánomság", „mert hisz, most már 
Ú2V is mindegy minden, a fő az, hogy 
meg vagyok választva* stb.

Az ily viszonyok között megválasztott 
képviselőtől, sokkal többet vár és remél 
a választó polgárság, mert hisz az alatt a 
„jelszó* alatt lett megválasztva, hogy: „0 
sokkal többet tehet és lóg is tenni a mi 
érdekünkben, mint a volt képviselőnk.

mert hisz hát „Ö" erre sokkal rátermet­
tebb, mint „amaz" volt!“ Most tehát meg­
kezdődik az uj képviselőnkre nézve a 
„munka" komoly része, a mely sokkal 
nagyobb fáradsággal és megerőltetéssel 
jár, mint a tanyákról tanyákra járó kor­
teskedés és mindenek ígérése? Mert hisz 
ez csak egyszerű „kortesfogás" !

Most városunk minden egyes polgára, 
rang és politikai párt külömbség nélkül, 
feszült tigyeleminei fogja lesni-várni uj 
képviselőnk minden mozdulatát, a legna­
gyobb jóakarata kíváncsisággal fogja ki­
sérni annak minden tettét 1

Sok mindent vár „0" tőle maga a 
„város", mint olyan. Sokat a kereskedő, 
az iparos osztály; nem kevesebbet a 
gazdaközönség és a tisztviselői osztály! 
Képviselői uralkodásának ezen cyklusában 
kell „neki" bemutatni mindent, a mit tad, 
és mindent, a mit érettünk és érdekeink­
ben tehet! Mert hát mi tűrés, tagadás, 
csúnya és követelő egv nép az a választó 
polgárság! És ha az illető képviselő ki nem 
használja uralkodásának cyklusát, és el 
nem követ mindent, hogy választó polgá­
rai teljes megelégedését ej nyerhesse, úgy 
alig akad hatalom, ki neki képviselői állá­
sát a jövő cyklusra biztosítsa?! Ez annál 
nehezebben fog menni, mert hisz már most 
is vannak olyanok, a kik a jövő válasz­

tások alkalmával saját személyükkel óhajt­
ják és akarják a „képviselői állást" be­
töltve látni?! Jah! azt mondta Mokányi 
Bódog, hogy „azt az ember nem tudhassa" ! 
Fel tehát a komoly munkára uj képvise­
lőnk ! és kövess el mindent, hogy jelen 
jóslatunk valósággá ne váljon? Sok sze­
rencsét és kitartást kívánunk uj működé­
sedhez !

Sz—ó.

ítél a nemzet.
A nemzeti önbizalom és a népakarat 

fenséges megnyilatkozása, biztató reménv- 
nyel tölti be azokat, akik hisznek abban, 
hogy nem halt ki nemzetünkből azon haza- 
szeretet, mely mindenkor tettrekész, ha 
veszély fenyegeti hazánk ezeréves fenn­
állásának alapját. Sziveinkbe nyilaló me­
rénylet lett elkövetve nemzetünk jogai ellen. 
És ez nem volt elég, hanem épen azok. 
akik elég vakmerők voltak a nemzet jogai 
ellen oly nagyot véteni, a nemzetet hív­
ták fel itéletmondásra. A nemzet leghűtle­
nebb fiai azt képzelték, hogy az ámítás 
mesterkélt fogásaival tévhitbe ejtik e nem­
zetet s az Ítélet az ő javukra fog eldőlni. 
Csalódásuk ép oly nagy, mint aminő nagy 
azon merényletük, melyet a nemzet jogai 
ellen elkövettek és amely merénylet lángra

T A R C A.
Színházban.
— I r t a : F o rgách . —

ásnak vége épen,
'«■ vrorsan leszalad, 

a nézőtéren, 
llanat alatt.
“ — fölcseng a nóta, 
uj dolog, 

az ajtóba, — 
o — gomolyog, 
s szabadba, 
j (?) hőség vágyói. 

Egyik rágyújt szivarra,
Ajtókat . :4k nagyon.
S hogy .-n t. |k ark ig  van kitárva : 
Szörnyen bosszút egy öreg urat.
S a jegyszedóknek kiabálja
Csukják már be . . . jajj, de nagy huzat!
A szép menyecske egy se hallgat,
Az öreg ur mit kiabál;
Aem is csoda, hisz jól mulatnak,
A tűzoltón, hogy kurizál;
S midőn az ártatlan örömbe,
A „eugot* ók is erezik :

Minden parancsot nélkülözve,
Az ajtót szépen beteszik.
Vizet árul egy barna lányka,
— Elég kedves s elbájoló. —
A padsorokat sorra járja,
Ilogv van-e, aki szomjazó ?
Kinézem kedves, üde arcát,
Oly szépen mondja: „Friss vizet" 
El-elpirul . . . hisz meg se hallják,
Nem kell ivóvíz senkinek!
Egy ifjuúr suhan melléje 
Es súgja néki: kedvesem,
Nem szomjuhozom a vizére,
De csókjára, ón szeretem! —
Egy öreg ur vizet kér tőle,
— Úgy megörült a kis bohó. —
Egy koronát kapott előre . . . . .
. . . .  A jó ég tudja: — mire jó?! . . . 
És sürgölődnek, forgolódnak 
Úrasszonyok, uremberek ;
Itt egy tisztecsko udvarolgat 
S a hölgye rajta jót nevet.
Amott a szélsó páholyokból 
Két dendi nagyban gukkeroz,
Egy hölgy, — - . . nem értem, hogy mi 
Figyelmet, feltűnést okoz . . . [okból ? .. 
Most meglebben a festett ponyva, 
Minden tekintet arra néz 
Es várják halkan zúgolódva

Mikor jelez a csöngetés.
I)e hasztalan ; csak kalapálnak, — 
Ügyelő valamit szegez ;
Itt-ott bosszúsan kiabálnak: 
Abszurdum ! Mégse járja ez ! 
Csengetnek egyet; kívülről nyomba 
Siet a néző publikum.

hogy mindenkinek jegye volna 
; már aztán az — unikum ; 
bár jól vigyáztak — lám, ki hitte 
Inba mégis megesett,
„rendnek őre" fülön csípve,

Kisér ki egy hős gyereket;
Súgó bemászik a helyére,
Karmester is ül trónusán 
És a harmadik csengetésre 
A zenekar játszik csupán:
Végre a színpad is feltárul, 
Mozognak cifra alakok 
És mindeniknek ajakáról 
Csendülnek vig, kacér dalok.
Mig lelkünk fürdik a gyönyörbe 
Mereng az édes, vig dalon,
— A legszebb rész im fucscsba dőlve 
Zsivaj támad a karzaton ;
A „magas müórtö közönség" 
Káromkodik, villog röhög:
A kakasülőről — ügyesség ! — 
Leesett egy virgonc kölyök.
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huzat, gamzé gaas fodrok,

9  u. m. ruha bevonatok, 
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gyújtotta a hazafias érzület minden szik­
ráját. A nemzet Ítélt a szavazó urnánál 
és honfiúi szent lelkesedéssel mutatta meg, 
hogy ezeréves viszontagság árán megszer­
zett jogaink nem olyan olcsó portéka, me­
lyet a lelkiismeretlenségnek amúgy könnyű­
szerrel és büntetlenül lehet elkobozni,

A nemzet hazafisága, akaratának fen­
sége nyilatkozott meg amaz urnáknál, 
melyek tanúi voltak a legszebb polgári jog 
kigyakorlásának. A hazafiságnak ily ma­
gasztos megnyilatkozása magasra emelte 
azon zászlót, melyre a nemzet szabadsága, 
függetlenségének szent eszméi vannak fel­
jegyezve.

A törhetlen hazafiságáról ismeretes 
S z a b o / c s v á r m e g y e  és Nyíregyháza város 
lelkes közönsége, első volt az elsők között, 
mely diadalra vitte a haza javát célzó el­
vek lobogóját. Nos, ti merénylők, mit 
szóltok ahoz, hogy a hazafias Szabolcs 
minden választókerülete ellenzéki képvise­
lőt választott?! Olyan kemény Ítélet ez, a 
ti merényletetekre, mely intő például szol­
gálhat azon kerületek választóinak is, akik 
még ezután gyakorolják ki ebbeli jogaikat. 
Hitünk, meggyőződésünk, hogy a sza­
bolcsi példa, az itt megnyilvánult hazafiság. 
még azokat is gondolkodóba ejti, a jó 
útra vezérli, akiket megzavart az ámítás 
mesterkéltsége, a pressió és vesztegetés­
nek hatalma.

Ismerjük a cselfogásoknak ama for­
télyait, melyek szépitgetni akarták a no­
vember tizennyolc/.adiki merényletet. Tud­
juk. hogy a kormány és pártjának kezé­
ben számtalan olyan eszköz van letéve, 
melyekről azt hitték, hogy a nemzet 
igazságszolgáltatásának mérlegében súlyt 
fognak képezni; de a választók képesek 
voltak felfogni, hogy lelkiismeretük, haza- 
íiságuk sugalatára és nem azok üres 
frázisára kell hallgatni, akik az elnöki 
zsebkendő és nem a háromszinü lobogó 
után mennek.

A kormány jelöltjei egymásután buk­
tak el. mert ez a nemzet megérett arra,

hogy tudjon akkor hazafias lenni, midőn 
a legszebb polgári jog kigyakorlásáról, 
igazságos és megérdemelt Ítélkezésről 
van szó.

Az öntudatos cselekvés, a hazafias 
érzület ilyetén megnyilatkozása, méltán 
ejti bámulatba azokat, a kik most is egy 
nemtöródó, a megpróbáltatások között el­
fásult szavazó polgárságot véltek öncél­
jukra felhasználhatni, A nemzet azonban 
öntudatra ébredt es már eddig is meg­
tette azt, amit tőle az erőszak megtor­
lása, a kihívott ítélet megkövetelt. Ne 
feledjék tehát azok, kik e nemzetet csak 
hatalmi eszköznek vélik, hogy van idő, 
amikor a magyarság tud és akar együtt 
érezni, tud hazafiasad cselekedni.

A hazafias érzület legteljesebb öröm­
ben úszott, araikor látta, hogy szegény 
és boldog, tanult és kevésbé tanult vá­
lasztó, egész lelkesedéssel sorakozott azon 
zászló alá. melyre az önzetlen hazafiság 
szent igéi vannak feljegyezve. Szeretjük 
hinni, hogy ez a hazafiság nem mester­
ségesen szított tűz. hanem olyan soha ki 
nem alvó lelkesedés lángja, mely min­
denkor ki fog törni ha e nemzet jogait 
megsérteni, elkobozni akarják. Épen ez 
az örvendetes körülmény legyen intő 
példa, hogy a nemzettel ne mereszkedje­
nek veszélyes játékot űzni némely köny- 
nyelmüek.

Nincs ember, aki meg tudná mon­
dani. mi vár az uj parlamentre. Hazafias 
aggodalommal nézünk a kétes jövő elé, 
mert ideje volna már nem parlamenti ci- 
vódások, üres feleselések, a nemzet jogai 
ellen való merényletekkel, hanem hasznos 
munkával tölteni a drága és megfizetett 
időt. Nem felütik azonban, ha meggondol­
juk. hogy az a nemzet, mely hazafisága 
és öntudatos eljárásának imént adta fényes 
tanujelét. fog módot találni, meUlvel az 
ellene netán intézendő ujabbi merénylete­
ket meghiúsítja, esetleg példásan m e g  is 
torolja.

A miniszterelnöki kényuralom, a bű­

nös kedvtelések ideje lejárt. A megv^, 
rolhatónak hitt nép megmutatta. h0n 
megtanult tisztán látni, önzetlenül csele, 
kedni és lelkiismeretének sugalatát követni 
Különösen tapasztaltuk ezt azon Szabolcs, 
vármegyében, melynek választót tisztán 
ellenzéki képviselőket állítanak a küzdtérre. 
Ez a választás a hazafias érzület magasz. 
tos nyilvánulása, de megérdemlett ítélet 
azokra nézve, akik a nemzet jogaiba bele- 
markoltak.

Jöjj tehát kétes jövendő, de annyit 
mondhatunk, hogy készen fogod találni 
mindazokat, akik hazájukat igazán szeretik 
és meggyőződésüket áruba nem bocsátják!

Reflexiók egy báli tudósításra.
A  „Szabolcs* legutóbbi számában meg­

je le n t bá li tudósítás —  m e ly  szomorú képe 
tá rsadalm i é le tü n k n e k  — arra  késztet, hogy 
rö v id en , a legszűkebb  k e re te k  közé szorítva 
fo g la lko zzam  o tudósítás kapcsán társadalmi 
lé tü n k  régó ta  tisztázatlan  kérdésével, mely 
kérdés  az id ő k  m úlásáva l csak kopik, fajul, 
s re m é n y  a ja v u lá s  fe lé  nincsen s e h o l!

M eg je g y ze m  azonban, ho g y  ez igea 
n a g y  k e re te t fe lö le lh e tő  kérdésre most 
csak a fent j  i lz e tt  tudósítás nyomában tá­
m adt re fle x ió k a t ó ha jtom  felsoroln i, csupán 
az abban fe lh o zo ttak  m eg világ ításáva l bizo­
n y íté k á t m utatn i annak, m iszerint a kérdés 
m egoldása ép o tt szenved hajótörést, a hol 
a re fe rád a  író ja  m egm enten i v é li a z t !

A  rö v id k e  tudósítás beszám ol egy ha­
talm as in te llig en c iá jú  város közönségének 
te k in té ly e s  részé t fe lö le lő  jó té k o n y  egylet 
b á ljá ró l, a m e ly  tudósítás oda concludál, hogy 
bizony  az a m ulatság  a szórakozás szempont­
jábó l e g y  cseppet sem  s ikerü lt. A főcél: a 
jó té k o n y s á g n a k  hozandó áldozat, az igaz, 
h o g y  e ló re te tt, (3600  ko ro n a  jövedelem j de 
m időn m ulatság  kere téb en  tö rtén ik  a/, aldo- 
zathozata l, a k k o r a szórakozásra s az erköl­
csi s ik e rre  is te k in te tte l k e ll lennünk ! S itt 
á llju n k  m eg ! M ert m ié rt nem  sikerü lt e mu­
latság  ? A  tudósítás Író ja  azt m ondja, hogy 
sokan h iá n y zo tta k , a k ik n e k  ott „k e lle t t“ volna 
len n iö k  ! V é le m é n y e m  az, h o g y  eg y  300 -  400 
tagbó l á lló  eg y e s ü le tn é l nagyon  nehéz meg­
á lla p íta n i, h o g y  k in e k  k e ll e lm enni egy az 
e g y e s ü le t á lta l ren d eze tt m ulatságra, de hogy

S tovább fo ly ik  a  nóta, tré fa , 
Színészek vígan já tszan ak  :
A  taps fe lh angzik  néh a-n éha  
S az idő repül, e lha lad  . . .
—  F ö lkószü lö dnek  páh o lyban , padban, 
L ee resztik  a ko rd in á t.
S lág yan  hangzik a végső da llam  :

Jó é jszakát, jó  é js z a k á t!*

A bukott ministerelnök.
Ir ta :  Szilánk.

A  M arcsa le á n y  ijed ten  szaladt P o - 
g á n y n é  asszonyhoz, P o g án yn é  asszony ped ig  
h a lo tth a lv á n y a n  rohant h o z z á m :

—  Jézus, te em ber ! ! !
E g y  rosszul n ev e lt férj i ly  esetben m ég  

h a lo tth a lv á n y a b b á  v á lik , de én nem  va ló k  
hajlandó  arcom  rózsáit i ly  kö n n yen  e lp aza ­
ro ln i. É rtó kes itó m  tehát filozó fia i ism ere te im et, 
m elyb ő l csak a nyu godtság rag ad t reám , s 
azzal fe le lé k :

—  E lta lá lta d  em ber v a g y o k  !
P o g án yn é  asszony' te k in te te i valóságos

tüzcsóvákat lö v ő ite k  fe lém  s én h á lá lk o d h a t­
tam  m agam ban, ho g y  nem  v a g y o k  p iro tech ­
nikus, különben m ű h e lyem  eksp lodált v o ln a !

—  A  keg y e lm e s  ur van  itt, te em ber,
é rted , a keg ye íin e s  ur ! !

S zán ako zva  m o so lyog tam  rá . M it k e ­
resne nálam  e g y  kogy'elm es ur, a főváros i 
fő isko lások és v é g re h a jtó k  ta lá lko zás i he­
ly é n  ? ?

—  D e  ha m ondom , h o g y  k e g y e lm e s  ur 
van  i t t ! —  ism é tlé  fe leségein  önérzetesen.

4 —  Egy' valóságos e leven  keg y e lm e s
ur ? —  P a ttan tam  fe l, fé lre té v e  filozó fia i is­
m ere te im et. —  V a ló b an  ? E g y  h a m is i^ n -.-  
keg ye lm e s  u r ? ? ? ! ! .  . . . ! ?  G yorsan  a G . 
m o llt , ! . . . aka ro m  m ondani, a G . rokkom au, 
de v illám g yo rs an  ! !

D o lgozó  szobám at szalonná, s m agom at 
a leg k ifo g ás ta lan ab b  g en tlem anná á ta la k íta n i 
e g y  p illa n a t bravúros m üve v o lt. D e  o d ak in t 
im m ár m ásodízben cs illinge lt hosszasan a v i l ­
lam os csengetty'ü.

M ig  a m é ltó  fogadáshoz a legutolsó elö-
g, házam  úrnője a 
N a g y  illem tu dássa l

kés zü le teke t e jte ttem  
n a g y  tü k ö r e lé  á llo tt ,  
hajlo n g o tt.

—  H e ly e s , E rrő l m ajdnem  m eg fe led ­
kez tem .

M e llé je  á llo ttam  ón is. S oly'’ pom pásan, 
o ly  sikkosen csináltuk m ind a k e tte n , m in tha  
ő b á lk irá ly n é  vo ln a  s ón a m ásod ik  n é g y e ­
sért csengenék e lő tte .

—  D e  édes. K i is az a kegy'elmes ur. 
—  K é rd ő m  a m eg lepetés  első pillanatai 
után.

—  K i v o ln a?  H á t a m in is te re ln ö k !! — 
V á la s zo lá  nem  kis büszkesóe^^j.

—  A m in is te re ln ö k  ? ?"
E g y e ze rre  a gondoiato;

á rad a ta  öntö tte  el agyam -’ 
ros káb u lás ig . M ily' k iváh  
k itü n te tés  !! H iszen  én i 
a k á r á lla m titk á r  is lehet

—  H a llo d  édes, P< 
té r is lehet ! ! K egye lm i.

Pogányáié asszony'

_ ié z  minis*
#,xcellenciás! • 
íg y  hüledezett.

Csakhogy' belá  ifi ministerelnök
h o g y  a v a ló d i p o lit ik a i tjKfetsógek elől, végre 
is nem  zá rkó zh a to k  el. H a m a r, menjünk eleje 
le lk e m , egész a kü lső  a jtó ig .

A  M arcsa leánya azonban m ár ajtót ny e 
tofct s e g y  p o rc e líá n tá n y é ro n  m ár hozta a 
sarokban b eh a jto tt k ilen c  koronás minister* 
e ln ö k i n é v je g y e t.

E g y  p illan tás t v e te tte m  rá s a masi 
p illan a tb an  a G .-ro k  ism ét a h e lyén  volt.

P o g á n y n é  asszony é rth e te tlen , zavaró 
te k in te tte l m é re g e te tt v é g ig . , ,

—  C s in á lju k  vissza do lgozó szobám 
szalont is, —  m ondám  e g y k e d v ü le g ,

B á li ú jdonságok
g a s e  r u h a -á ih u z a t o k , p lis s e  f o d r o k , c s ip k é k , a p lic a t ió k , s im a  és m in tá z o tt  s e ly m e k . L o u s ie n n e  n*e* 
t e r je  8 0  k r a j c á r .  Ú jd o n s á g  ! c r e p e  s u b lim e  I ! T o v á b b á  m ű v ir á g o k , le g y e z ő k , k e z ty u k , b á li h a r is n / ^

s tb ., n a g y  v á la s z té k b a n  k a p h a tó k  :
K ohn Ig n á c z  ü zle té b e n , városház palota-
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fcMiek lehet a z t  a n n á l  k ö n n y e b b e n  ! M in d e n ­
kinek a k i csak  teheti!

A k ü l ö n b ö z ő  t á r s a d a l m i  r e t e g e k  e g y  
jótékonysági e g y l e t b e n  n e m  á l l h a t n a k  f e n n ,  
hol g a z d a g  a  s z e g é n y n y e l  v á l l v e t v e  b u z g ó i ­
k u l ^  a  l e l k e k  n e m e s  a m b i l i ó j á t  k ö v e t v e  
s e j t e n i  a  m é g  s z e g é n y e b b  s o r s ú  e m b e r e k e n ,  
otr ig y e k s z ik  k i-k i a  m a g a  t e h e t s é g é h e z  k é -  
pest ' e l ő m o z d í t a n i  a  j ó t ,  a  s z é p e t ,  a  n e m e s t !

I ) e  m i d ő n  a z  e g y l e t  é l é n  a  p ó n z - a r i s -  
t o k r á e ia  á l l ,  s  m i d ő n  a  p é n z  c s i l l o g á s a  ú g y  
elkábitja a  h a t a l m a s o k a t ,  h o g y  m i n d j á r t  á t ­
h á g h a t a t la n  v á l a s z f a l a k a t  lá t  m a g a  é s  s o g i t ó -  
társa k ö z ö t t ,  a k k o r  m i n d j á r t  s z e r é n y t e l e n -  
<égnük, s ő t  t o l a k o d á s n a k  v e s z i ,  h a  a z  a  
j0rs v é l e t l e n  s z e s z é l y e  f o l y t á n  s z ő k é b b  
anvag i v i s z o n y o k k a l  r e n d e l k e z ő  s z i n t é n  o t t  
akar l e n n i  a h o l  ő ,  s z i n t e n  o t t  a k a r j a  g y a k o ­
rolni j ó t é k o n y s á g á t ,  a h o v a  t á r s a d a l m i  á l l á s a ,  
in te l l ig e n t iá ja  s  f o k é p  l e l k i  n e m e s s é g e  v e l e  
legalább i s  e g y '  s o r b a  e m e l i ,  s  a  k i  t a l á n  a  
lelki f i n o m s á g n a k  n a g y o b b  m é r t é k é v e l  b ir ,  
miut az ,  k i  v a g y o n i  v i s z o n y a i n á l  f o g v a  p r a -  
d es t in á lv a  é r z i  m a g á t  r á .  V e r s e n y r ő l  v a n  
tehát s z ó ,  m e l y b e n  r é s z t  v e n n i  s e n k i n e k  s e m  
kell, d e  r é s z t  v e s z  b e n n e  a z ,  k i  l e k ü z d v e  
ingert, l e c s i l l a p í t v a  a z  ö n é r z e t  s z a v á t ,  r é s z t  
venni a k a r !

Í g y  á l l n a k  b e  a z u t á n  a  m e g o s z l á s o k ,  a  
hlikkek, m e l y e k n e k  l é t e z é s é t  a  t u d ó s í t á s  í r ó j a  
szintén t a g a d j a !

P e d i g  v a n n a k  ! K é t - k é t  c s a l á d  v a l ó s á ­
gos k í n a i - f a l la l  v e s z i  k ö r ü l  m a g á t ,  s  a  v a ­
gy o n  v é l t  e l ő j o g a i  m e l l e t t  o l y  e l r i a s z t ó a n  
v ise lk e d ik  a z  i s t e n a d t a  p o l g á r e m b e r r e l  s z e m ­
ben, h o g y  c s ú f o s  k u d a r c a  v o l n a  a n n a k ,  k i  
v ele  e g y e n r a n g ú n a k  m e r n é  m a g á t  q u a l i f i -  
káini, s k ö z e l e d n i  m e r n e !

Igen  f é n y e s e n  b i z o n y í t  m e l l e t t e m  a z  
elmúlt n ő e g y l e t i  b á l  e g y  p á r  e p i z ó d j a ,  m e ­

ly e k e t  — s p e c i á l i s  o k o k b ó l  —  f e l s o r o l n i  
nem ó h a j t o k ,  c s a k  a z  e r e d m é n y t ,  h o g y '  n e -  
h ez te lé se k ,  t á v o l m a r a d á s o k ,  s z a k a d á s o k  á l l t a k  
be, m ert a  8 0 0 0 0  f o r in t  v a g y o n n a l  b í r ó  n e m  
akart k a r o n f o g v a  m e n n i  a  j ó t é k o n y s á g  u t j á n  
a 20000 f o r in t t a l  r e n d e l k e z ő v e l ,  s  e z  m e g i n t  
nem a lO ö O Ü -se l ,  s  i g y  t o v á b b .  P e d i g  e z  
csak a t í z e z r e k  h a r c a  v o l t ,  m i g  a  n é p ,  „ a z  
istenadta n é p * ,  m é g  c s a k  s z ó b a  s e m  j ö ­
hetett !

M ulatóst ,  k e d é l y e s  e g y ü t t l ó t e t  r e m é l h e t - e  
ily k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  v a l a k i  i s  a z o n  a  j ó ­
ték o n y sá g i  e s t é l y ' e n ,  m e l y '  j ó f o r m á n  e  „ k é t -  
két c s a lá d o k "  h á z i  b á l j á v á  v e d l e t t  a  n a g y -  
közönseg  m e g h í v á s á v a l ,  m é g i s  a n n a k  k i z á ­
rása m e l le t t  ?

„ S Z A B O L C S *

N em  „e g y m á s  n ya k ú im  b o r u lá s " - ról —  
hisz e rre  a lig h a  v á g y ó d ik  is v a la k i, — de 
m ég csak barátságos m egtörésrő l sem áb­
rá n d o zh a tu n k ! S nem  m indenki, sőt az önér­
zette l b írók e g y ik e  sem hajlandó k itenn i m a­
gát é rte lm etlen  lenézésnek, a jó té k o n y s á g  
szent nevében  összegyűlitek egy'rószétöl va ló  
s e m m ib e v e v é s n e k !

H iáb a  va ló  vo lna tehát a közeledés, 
hiába való  vo lna  épp „•'«  illemszabályokra" 
va ló  h ivatkozással a m agukat fö lü lá llóknak  
kép ze lö k tó l m eg k íván n i a kölcsönös tiszte le ­
te t, m ert m indezt nem  tisztességes, em beri, 
társadalm i jo g o k  adta köze ledésnek m inősí­
tenék , hanem  —  m int em líte ttem  is m ár —  
egyszerű  to lakodásnak !

„ P e d ig  a z  a  jó té k o n y s á g  is  i t t  v o ln a ! "
Nem  azok tüntetnek hát, k ik  jó é rz é ­

k ü k n é l fo g va  távo l m aradnak az oly' é r in t­
kezési pon toktó l, ahonnan csak jó érzésü kb en , 
in te llig en tiá ju kb an  sértve  m enekü lh etn ének, 
nem  azok „ruggaszkodn ak“ tehát, tek in te t  
nélkü l a rra , vá jjo n  „k if iz e t i - e  m a g á t" ,  vagy' 
sem , k ik  nőm óha jtan ak  a m agukat v ilá g itó  
nap oknak  kép ze le k  v ilágbo ldog itó  sugaraiban  
sü tkérezn i, hanem  igenis tün tetnek lép ten - 
nyom on azok, k ik  a jó té ko n ys ág  h a lván yan  
csillogó palástja a la tt is —  le lk i szeg én y­
ségük b izo n y ítékáu l —  a vag yo n t a v é le t­
lent használják fel fenhatóságuk e lis m e rte ­
tésére , s szé tz ilá lják  társadalm i é le tünk  laza  
szálait épen azok , k ik  erősbiteni, növeln i, 
szilárddá tenni vo ln án ak  h iv a tv a  !

Ezen vázo lt o ko k  m iatt nem s ikerü lt 
hát a n ö e g y le t bálja , m elym ek s ikerte len sé ­
gében kö zrem űködött a fia ta lem b erekn ek  
nem  is „b la z i r t s á g a * de a v iszonyok ébresz­
te tte  önérzet, s a rám u ta to ttak  oko zta  ta r­
tózkodó  fé lénkség  !

A z  i d ő  é s  h e l y  r ö v i d s é g o  m i a t t  c s a k  
ily' v á z l a t o s a n  ó h a j t o t t a m  r e f l e k t á l n i  a z  e m ­
l í t e t t  t u d ó s í t á s r a ,  d e  a l k a l o m  a d t á n  m e g p r ó ­
b á l k o z o m  e z  i g e n  f o n t o s ,  s  t á r s a d a l m i  é l e ­
t ü n k  a l a p j á t  k é p e z ő  k é r d é s r e  e g é s z  t e r j e d e l ­
m é b e n  é s  r é s z l e t e s s é g é b e n  v i s s z a t é r n i .

P arto s  Jenő .

A szabolcsmegv ei választások.
— 1905. jan. 26. —

Dicsőséggel k e rü lt k i ism ét az e llenzék i 
zászló a kép v is e lő  választásokon a le g m a g y a -  
rabb v á rm e g y é b e n . Kgy'etlen ko rm án y p árti 
kép v is e lő  sem tudta Szabolcsban kierőszako ln i 
m egvá laszta tását. A hazafias le lkesedés szent
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l á n g j a  m a g a s a n  l o b o g o t t  e  n a p o n  é s  b ü s z k é n  
h i v a t k o z h a t  v á r m e g y é n k  a r r a ,  h o g y '  m e g m u ­
t a t t a  v á l a s z t ó  p o l g á r s á g a  a z t ,  h o g y '  a  n e m z e t  
j o g o s  k ö v e t e l é s e i é r t  h é v ü l  é s  h a  k e l l ,  á l d o ­
z a t o t  i s  t u d  h o z n i .  U t á l a t t a l  u t a s í t o t t a  v i s s z a  
a  p o l g á r s á g  a  k o r m á n y p á r t i  j e l ö l t e k t ő l  é s  
a z o k  k o r t e s é t ő l  h o z z á j a  i n t é z e t t  m é / . e s - m á z o s  
b e s z é d é k e t ,  c s a l t a  Í g é r e t e k e t .  A l e l k i i s m e r e t  
H n n g j ú t  n e m  n é m i t o t t a  e l  a  c s e n g ő  é r c ,  n e m  
h a l l g a t t a t t a k  e l  a  k i l á t á s b a  h e l y e z e t t  e l ö n y ' ö k .  
N i n c s  f o l t  a z  e l l e n z é k i  z á s z l ó n ,  f é n y e s e n  r a ­
g y o g  r a j t a  a z  e l l e n z é k i  e s z m e ,  h a b á r  a  v á l a s z ­
t á s  h e v é b e n  m e g p r ó b á l t á k  a z t  a  k o r m á n y t  
p á r t o l ó k  s a r r a l  d o b á l n i  b e .  A  t ü g g e t l e n s é g i  
l o b o g ó r a  h á n y t  s á r  é s  p i s z o k  v i s s z a h u l l o t t  a z  
a z t  d o b á l o k  f e j é r e  é s  a  k u d a r c  m é l t á n  f á j h a t  
T i s z á n a k  é s  a z  ő t  k ö v e t ő k n e k .  D e  n e m  c s a k  

S z a b o l c s  a r a t o t t  g y ő z e l m e t ,  h a n e m  a l i g  v a n  
a z  o r s z á g n a k  o l y a n  v á r m e g y é j e ,  a h o l  a  f ü g ­
g e t l e n s é g i  e s z m e  n o  h ó d í t o t t  v o l n a .

Nyíregyházán M á j e r s z k y  l i é l a  v á l a s z t á s i  
e l n ö k  h á r o m n e g y e d  k i l e n c  ó r a k o r  h i r d e t t e  k i  
a  s o r s h ú z á s  e r e d m é n y é t ,  m e l y  s z e r i n t  e l ő b b  
S i m i t s k a  E n d r e  p á r t o n  k í v ü l i  j e l ö l t  s z a v a z ó i ,  
u t á n a  J ó c s á k  K á l m á n  s z o c i a l i s t a  j e l ö l t  p á r t j a ,  
v é g ü l  d r .  M e s k ó  L á s z l ó  f ü g g e t l e n s é g i  j e l ö l t  
s z a v a z ó i  b o c s á t t a t t u k  s z a v a z á s r a .  A z  e r e d ­
m é n y  a  k ö v e t k e z ő  v o l t  i d ő n k é i t .  A  s z a v a ­
z á s  9  ó r a k o r  k e z d ő d ö t t  f é l t i z  ó r a k o r  S i m i t s k a  
1 . ,  J ó c s á k  p á r t j á t  s z a v a z n i  e n g e d i  a z  e l n ö k .

1 0  ó r a k o r :  S i m i t s k a  1 ,  J ó c s á k  3 .
10  ó r a  3 5  p e r c k o r  J ó c s á k  p á r t  k i m e r ü l ,  

M e s k ó  p á r t  s z a v a z n i  k e z d  e k k o r  v o l t  S i i n i t s -  
k á n a k  1, J ó c s á k n a k  4  s z a v a z a t j a .

11 ó r a k o r :  S i m i t s k a  1, J ó c s á k  4 ,  M e s k ó  
L á s z l ó  2(54.

1 2  ó r a k o r  S i m i t s k a  E n d r e  1, Jócsák 4 ,  
M e s k ó  5 4 8 .

1 ó r a k o r :  M e s k ó  8 2 0 ,  a  t ö b b i  v á l t o ­
z a t l a n .

2  ó r a k o r :  M e s k ó  1 0 0 2 ,  a  t ö b b i  v á l t o ­
z a t l a n .

3  ó r a k o r  : M e s k ó  1 1 7 2 ,  a  t ö b b i  v á l t o ­
z a t l a n .

3  ó r a  3 5  p e r c k o r  a z  e l u ö k  a  z á r ó r á t  
k i t ű z t e  é s  a  v e g y e s  s z a v a z á s  k e z d e t é t  v e t t e ;  
u g y a n e k k o r  S i m i t s k a  v i s s z a l é p e t t .

4  ó r a k o r  v o l t  M e s k ó n a k  1 2 8 1 ,  S i m i t s k á -  
n a k  1 ,  J ó c s á k n a k  0  s z a v a z a t j a .

4  ó r a  3 5  p e r c k o r  a  v á l a s z t á s  b e z á r a t t a -  
t o t t ,  a m i k o r  d r .  M e s k ó  L á s z l ó  1 3 0 7 ,  J ó c s á k  
K á l m á n  7, S i m i c s k a  E n d r e  1 s z a v a z a t t a l  r e n ­
d e l k e z e t t .

F é l  ö t  t á j o n  a z  e g é s z  v á r o s h á z t é r  e l  v o l t  
l e p v e  é r d e k l ő d ő  á l t a l ,  a k i k  f o l y t o n o s a n  é l ­
j e n e z t e k .  M a j d  a  h i d e g t ő l  á t f á z v a ,  h a n g o s

A pipák ismét az asztalra k e rü lte k  s 
e/zé u régi rend helyre volt állítva.

— Nem é rte le k , jegy 'zó  m eg fagyosan .
— Ah ! —  keze im m el itt e g y  fé lk ö rt  

irtum le hátrafe lé  a leveg ő b en , —  tudod a  
bukott m inisterelnök van itt. M ond ja  m eg  
annak az urnák, —  fordu ltam  M arosához —  
hogy most igen e lv á g y ó k  fo g la lv a , várjo n  
egy kicsit.

Pogány né asszony v isszavonult a m ig ­
réné.-- szobába, s én p ed ig  eg y  h in taszékbe  
ereszkedve m agam  e lé  te ttem  az órám at és 
álmodozva fig ye ltem  a perceke t.

Egy éreztem  m agam , m in t e g y  bosszú­
álló angyal.

Vájjon hány ezer em b eré rt fize te k  én 
akik ott h a jlo n g án ak  az ö e lőszobá­

jában ? !
Eszem bo ju to tt, hog y nekem  csak e g y -  

szer volt dolgom  e g y  m in is tern é l, a k k o r  is 
otszür kelle tt hozzá m ennem , m ig  v ó g é rv ó -  
nyeseu m egtudtam , h o g y  abban az ügyben
nem fogadhat.

fe n é k ig , akarom  m ondani jó  n e g y e d ­
éig szürcsöltem a bosszú k e ly h é t.

\  egro hatalm asan m eg ráztam  az a csen­
g i  m elyet az anyósom  ado tt nászajándéku l. 
Uars pro toto.)

— Vezesd be azt az urat !

A k ö v e t k e z ő  p e r c b o n  e g y m á s s a l  s z e m ­
b e n  á l l o t t u n k .  E n  p e c k e s e n ,  ö  m é l y  h a j l o n -  
g á s s a l  ! ! . .  .

—  P o g á n y  ú r h o z ,  a  k i v á l ó  p u b l i c i s t á ­
h o z  v a n  s z e r e n c s é m  ?

—  A z  v a g y o k .  —  F e l e l é m  e l ő k e l ő  h a ­
n y a g s á g g a l .  _

—  D o  m i n t h a  t a l á n  m á r  i s m e r n é k  is  
e g y m á s t ,  a z  a r c a  o l y a n  i s m e r ő s  . . . .

—  V a l ó s z í n ű l e g  a  d i s z f e l v o n u l á s i  k ö r ­
k é p r ő l .  m o n d h a t o m  p o m p á s a n  e l v a g y o k  t a ­
l á l v a .

- v  I g e n  . . . .  i g e n  . . . .  —  t ö r ü l t e  m e g  
a  h o m l o k á t  —  o t t  t e t s z i k  á l l a n i  a  k i r á l y i  
p a l o t a  j o b b  s a r k á n á l .

—  A  b a l  s a r k á n á l .  —  I g a z í t o t t a m  h e l y r e .
—  N o  p e r s z e ,  a k a r t a m  m o n d a n i  a  b a l  

s a r k á n á l .  H i s z e n  m i  a k k o r  r é g i  i s m e r ő s ö k  
v a g y u n k .

—  A h ,  v a l ó b a n  ü r ü l ö k  ! —  f a g y o s k o d t a m  
s z a r k a s z t i k u s á n .

E n  n e m  t u d o m ,  h o g y  e z e k  a  b u k o t t  
m i n i s t e r e l n ö k ö k  s e m m i t  s e m  v e s z n e k  é s z r e ,  
m e r t  s z o k a t l a n  m e l e g s é g g e l  f o l y t a t á :

—  A h ,  ö n  ö r ü l  ?  I g a z á n  ö r ü l  ?  E z  jó l  
e s i k  n e k e m .  K e z é t  i d ő  d e r é k  f é r f i ú ! M e r t  
l á s s a  —  f o l y t a t á  b i z o n y o s  m e l a n c h o l i á v a l  é s  
é s  ő s z i n t e s é g g e l ,  —  e g y  b u k o t t  e m b e r n e k  
m á r  n e m  i g e n  ö r ü l  a z  ö r d ö g  s e m .

—  K é r e m ..............
—  M i l l ió  p a r d o n  ! C s a k  a  s z ó  v o l t  r o s z -  

s z u l  m e g v á l a s z t v a .  D e  t á v o l r ó l  s e m  a k a r t  
s é r t é s  l e n n i .  É p p  e l l e n k e z ő l e g .  Ö n n e l  v a l ó  
t a l á l k o z á s o m  v a l ó s á g o s  o á z  a z  é n  é l e t e m b e n .

M á r  o t t  t a r t o t t ,  h o g y  c s a l á d f á j a  i s m e r ­
t e t é s é b e  k e z d j e n ,  m i d ő n  u d v a r i a s a n  k ö z b e ­
v á g t a m  :

C s a k  a  d o l o g r a  u r a m ,  v á l a s z t m á n y i  ü ' é -  
s e i m  v a n n a k .

I r i g y k e d v e  n é z e t t  r e á m ,  m i n t  a k i n e k  
v a n n a k  m é g  v á l a s z t m á n y i  ü l é s e i ; e g y  b u ­
k o t t  m i n i s t e r n e k  m á r  a z  s i n c s .

—  A z  i g a z a t  m e g v a l l v a ,  —  f o l y t a t á ,  
k a l a p j á t  s z é l é n é l  k ö r b e n  f o r g a t v a  é s  s z e m ­
l e s ü t v e ,  —  Ö n h ö z  e n g e m  e g y  n a g y  k é r é s  
v e z e t e t t .

M i n t h a  v i l l á m ü t é s  é r t  v o l n a .  E z  a z  e m ­
b e r  v á l t ó t  a k a r  v é l e m  z s í r á l t a t n i ...............

E g y  n a g y  k é r é s  ?  !
—  H a  s z a b a d  p r o t e k c i ó j á é r t  e s e d e z n e m  í
J e l e n t ő s e n  h u n y o r g a t t a m  s  é r e z t e m ,

h o g y  a  z s i r á l á s  s ú l y o s  k ö v e  m i n t  h e n g e r o d i k  
l e  s z i v e m r ő l .

—  A  v á r o s n á l ,  a  m e g y é n é l ,  v a g y  a  
m i n i s t e r i u m n á l  ?

—  M i n d e g y  a k á r h o l  ! Ö n n e k  n a g y  b e ­
f o l y á s a  v a n  m i n d e n ü t t .

—  E s  m i  a k a r  l e n n i  b a r á t o m  ! —  K ó r -

Sírofin
tüdőb etegségeknél, lég ző szerv ek  hurutos  

bajainál idült bronchitis, szam árhurut láb-
badozóknát influenza u tán  a ján lta tik , Em eli az étvágyat és a testsúlyt, eltávolítja a
köhögést és a k ö p e tet és m egszünteti az éjjeli iz/sidást. — Kellemes szaga és jó ize m iatt a gyerm ekek is szeretik. A gyógy- 
nznrtárakhan fivegenkint 4 . -  kor.-Art kapható. -  Figyeljünk, hogy minden üveg alanti céggel legyen ellátva.

F . H o ffm a iin -L a  Roche & Co vegyészeti gyár Basel (Svájcz.)
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szóval kérték  az eredm én y k ih irdetését. Több  
Ízben je le n te k  m eg választási tisztviselők a 
városháza e rk é ly é n ’ és türe lem re k é rté k  a 
m eg je len teke t, m ivel a je g y z ő k ö n y v  m eg  
szerkesztése sok időt k iván t. F é lh a tó rako r  
hirdette ki az e lnök az eredm én yt. A fé l ö t 
órától addig terjedő  időt a rra  használta fel a 
közönség, hog y a Szózatot, Ilym n u st, Kossuth 
nótát és a L en g ye l hym nust ónekolte és 
lelkesen éljenezte ’a hazát, M eskót, a válasz­
tási elnököt, a lengye l nem zetet, a vá lasz­
táshoz k irondelt lengye l származású uhlánu- 
sokat. A katonaság és a választó polgárság  
között m eleg szeretet fe jlődött ki, am i abban  
is m egnyilvánu lt, hog y a választók zsem lé­
ket vásáro ltak a kö z leg én yekn ek , a tisztek  
pedig  c igarettá jukat osztották szét a választók  
között, A lem berg i 4 -ik  uhlánus ezredhez  
tartozó és a választásra ide vezén ye lt század 
valósággal vendégnek vo lt tek in tve , nem  
csak a város hatósága, hanem a polgárság  
á lta l is. A m ikor öt óra tájban M acsioszkv  
József százados m egjolont a városház e rk é ­
lyen  városunk iu te ligontiá ja  élén viharos  
eljenzós fogadta. .É lje n e k  az uhlánusok" 
„Kljén a testvér len g ye l nem zet" zúgta a 
közönség. A százados leve tte  sisakját és tört 
m agyarsággal k iá lto tta  vissza .É lje n  a m ad- 
zsar“.

Fó lhat órakor je le n t m eg M á je rszkv  
B é la  polgárm ester, választási elnök az e rk é ­
lyen  és k ih irdette , hogy dr. M eskó László  
1307, Jócsák K álm án 7, S im icska Endre  1 
szavazatot kapott. V iharos éljenzéssel üdvö­
zölte a választó polgárság Meskót és M á -  
je rs zk y t. A  m andátum  átadásakor rem ek be­
szédet m ondott M ájorszky, k ife jte tte , hog y  
M eskót, m int édos testvérét üdvözelto em e  
igazán szép kitüntetés a lka lm áva l. H atárta lan  
az öröm e, hog y M eskót N y íre g y h á za  városa  
—  em e közös édes anya  —  ú jra  keb e lé re  
ö le lte . H e ted ik  választást vozetto  most, de  
eg y n e k  sem hirdette  ki o lyan öröm m el az 
eredm én yét, m int ennok. Á  város iig y e -b a -  
ja inál segítő job b keze t nyort, ak i éppen o lyan  
szívesen m ozdítja  elő a város és annak  
egyes po lgárai é rd e k é t m int ö. V iharos  é l­
jenzés m elle tt fe jezte  be az e lnök beszédét.

D r .  M e sk ó  L á s z ló  hosszú beszédet ta r­
tott többek között ezeket m ondta, V é g h e te t-  
len iil boldognak érzi m agát, am időn N y íre g y ­
háza város, az ö szülőfölde, kép v ise lő jén ek  
m egválasztotta. Eddig is a függetlenségi esz­
m ékn ek  tántorithatlan  harcosa vo lt és most 
am időn a polgárság ism ét oda á llít ja  a 
zászló m ellé  kétszeres az öröm e, m ert ez

ép a k k o r tö rtén ik , am ikor a nem zet jo g a ié r t  
harcba ke ll menni.

íg é ri, hog y a hazának hü fia, a  függet­
lenségi eszm éknek törhetlen kö vető je  lesz. 
Lelk iism eretes  pontosággal m ozdítja  elő m in ­
den e re jé v e l a haza, N y íre g y h á za  városa s 
vég ü l annak m inden egyes p o lgárán ak  é rd e ­
ké t. A k k o r  lesz neki ünnep napja, am iko r  
sokan fo g ják  felkeresni szorónyhajlókát a 
választók k ö z ü l; m ivel ó m int képvise lő  igazán  
a k a rja  képviseln i az öt m egvá lasztok érde­
ke it.

A polgárság beláthatatlan  sokaságban  
k ísérte  M eskót lakására , ak i a város 4 -es fo ­
gatán és a po lgárm ester jo bb ján  te tte  m eg  
útját. A  választást bankett kö ve tte , m elyen  
szebbnél szebb felköszöntök hangzottak el.

N y ír b á to r b a n  dr. M andel Bál szabadelvű  
je lö lt  608, C ra y  M iklós függetlenségi ped ig  
1058 szavazatot kapott.

T is za ia k o n  Papp Zo ltán  függetlenség i 
480, Bónis M enyhért függ 91 szavazatot ka ­
pott ; utóbbi azonban idöközilog  v isszalépett.

K isvárdan  H rab o vszky  G uidó függ, je ­
lö lt 1360 szavazatával szemben G y ö rg y  E n dre  
szabadelvű pártin ak  674 szavazata vo lt.

N y ir b o y d á n y b a n  K á lla y  Loopold tügg. 
700, l lo rv á t  József függ. je lö ltn e k  66,) sza­
vaza ta  vo lt.

Rendellenességek a m egyében  elő  
nem fordu ltak ,

V i tá t .

A választásokhoz.
F eh ér lepelt boríto tt a m ag ya ro k  istene  

a fö ld re , m in tha beakarná  takarn i a m ai 
napra azt a sok szennyet, vesztegetést, k o r­
rupciót, a m e ly  o ly  ádáz dühvei fo ly ik  m ár 
h etek  óta a m ai nap e re d m én yéért, e sze­
g én y  kiszáradt, le k e te  földön. M intha a m a­
gát fö ld i Istennek képzelő  g ya rló  om bor 
eszeveszett m unkáját aka rn á  ja v íta n i, h o g y  
a gonosz szellem  sugalta vad  g o n d o la to t: a 

i té li választást enyhébbé teg ye , ho g y  ne 
ke lljen  a hotek óta k ínzott vé re in kn o k  ó rák  
hosszat derm edni lt í  fokos hidegben, in ig  
szurony, puska, kard  között saját „ lo lk iism e- 
reto* (???) sugallata után a k a rja  tö rvén ya d ta  
jo g á t é rvén yes íte n i !

D e h iábavalónak b izonyu lt m inden erö - 
| szak, a fékeveszte tt e lm e m inden őrjítő  gon - 
; do lata , a m ag yarn ép  beb izon yíto tta , hog y  
' nagyzöm ónól a le lk iism eret, a honfiúi érzés, 
í hazánk függetlenségének k iv ívása  fö lü l áll

deztem  nag yle .kü ségge l, m e ly  szinte csak I 
u g y  vereg ette  a vá llá t.

—  Oh, nem a m agam  szám ára kérem , ha­
nem  e g y  protezsáltam  szám ára, k inek k é r­
v é n y e  a nagy zűrzavarban, m ég a jobb  
időkbő l nálam  reked t, —  sajnos —  e lin tő - j 
zetlenül.

—  H m ! H m  I Az b a j ! —  F e le lém , am int 
azt e g y  tan fe lü gye lő i k ihallgatáson halottam , [ 
m ik o r a kére lem  m ár e löadatott.

—  D e  talán lehetne tenni v a la m it é r­
dekében  ; protekció  né lkü l semmi sem m egy. 
—  Jeg yzó  m eg fé lénken.

—  Ilm  ! Hm  ! M ajd utána nézek ! M eg ­
fogom  vizsgálni az ü g yet s a mi tőlem  te lik , 
m indent, de m indent m egteszek. Csak leg yen  
n yu godt barátom , ra jtam  nem fog m úlni.

Csodálkozva nézett re á m ; ug y  beszél­
tem , m intha a m inistori székben őszültem  
vo ln a  m eg.

—  T e h á t rem élh e tek  ?
—  M indent e lfo gok  kö vetn i az é rd e k é ­

ben, m indent, de m indent. L eg yen  nyugodt 
barátom  s ad ja  át kü ldő jének  üdvözletem et.

N agyon  sokat Ígérhettem , m ert ször­
nyen  e lked v e tlen e d ve  h ag yta  el lakásom at.

U g y lá tsz ik  a m inisteri audenciák ju to t­
tak  eszébe, m időn k é t kézzel szórta a re ­
m énység  rózsáit.

K é t hétte l később ism ét lá to gatásáva l 
tisztelt m eg.

Szomorúan adtam  vissza Írásait.
—  Nincs semmi re m é n y ?
—  Nincs ! Azaz deh ogy, rem én y  van, 

csakhogy a je lszó  ott fen t: „Jó b ará tn ak  m in ­
dent, e llenségnek sem m it."

( >sszerezzont.
— D e hiszen én senkinek sem v a g y o k  

ellensége. —  M ondá bárán y  szelíden.
—  E g y  bukott m in istere lnök h ivata los  

ellonsóge m in denkinek . De m ég ne adjon fel 
m inden rem én yt. V an  m ég eg y  mód ; ism e­
rek  e g y  házm estornét, ak i d a jk á ja  vo lt a 
m in isteri tanácsos tes tvére  g y e rm e k e in e k .

! H a  a házm estornét fe lkeresné, a m inistori 
i tanácsost levenn é a lábáról a testvére . A m i­

nistori tanácsos kitűnő viszonyban van az 
á lla m titk á r e g y ik  b a rá tjáva l s ha ennek ré ­
vén  az á lla m titk á r e g y  k é t jó  szót szólna a 
m inistornok, va laho gyan  a do lgot n yé lb e  le ­
hetne üti#.

Protezsáltam  a haja  h e ly é re  kap o tt s 
szó né lkü l ájultan esett össze.

U g y  já r t  m int a szobrász, k it  a saját 
rem ekm ű ve  ütött agyon .

*

m inden alacsony szem élyes érdeken, hogy a 
m ag ya r tud akarn i, az igazság szavával 
hatni, a nem zeti lobogó tisztaságáért le lke­
sülni, s fe lvenn i a harcot testvére ellen is, 
ha az a haza szabadságának, függetlenségé­
nek é le té re  tör.

S zabolcsvárm egyónok, m ind a hét vá­
lasztókerü letében g y ő z ő i t  a  fü g g e tle n sé g i eszm r. 
G yőzö tt akk én t, ho g y  az ő sré g i s za b a d e lvű  
fé s zk e t ; a tn a m e lu k  n y ír b á to r i  választókerületet 
is e lh ó d íto tta  ! !

A vá lasztásoknak ered m én ye  m egyénk­
ben ez :

N y ír e g y h á z i  k e r ü le t :  dr. Meskó László 
K ossuth-párti, óriási többséggel.

N a g y k á l ló i  k e r ü le t  : Mezőssy Béla, Kos- 
su th -párti egyhangú lag .

N y ir b o g d á n y i  k e r ü le t :  K á lla y  Leopold, 
K ossuth-párti 35 szótöbbséggel a szintén 
K ossuth-párti dr. H o rv á th  Józseffel szemben.

K i s v á r d a i  k e r ü le t : H ra b o v s zk y  Guidó. 
K o ssuth -párti 686 szótöbbséggel a szabadelvű- 
párti G y ö rg y  E n d réve l szemben.

T is z a i  o k i k e r ü le t :  dr. Papp Zoltán Kos­
suth párti egyhangú lag , m iután Bónis időköz­
ben visszalépett.

N y ír b á to r i  k e r ü le t : C ray  M iklós, Kossuth- 
párti 390 szótöbbséggel a szabadelvű-párti 
M andel Pál ollon.

A  legjobban m ond e llen t tehát me­
g y é n k  T isza  m in isterelnök mna feltevésének, 
h o g y  a nem zet íté le té re  b ízva  törvénytelen  
e ljá rását, attó l kap fo lm en tvó nyt arra, attól 
teszi függővé é le tképességét, —  m ert o mo- 
g vo  m egadta rá  a fe le le te t :

M in isterelnök ur, vo n ja  le a konzok- 
v e n tiá t és m enjen Isten h íré v e l !

Kortes

Tarka krónika.
A  legérdekosebb és legértókesobb kép­

viselő választás fe lté tle n ü l a  n y íre g y h á z i volt. 
Itt  az .e g y e s ü lt  e llen zék" tisztára megbom­
lo tt, m ert 2 jo lö lto t á llíto tt m aga a 48-as 
függetlenség i párt. E ttő l azután a korm ány  
vo zé rfé rfia i is m egcsöm örödtok és beleol- 
vaszto tták  a k o rm án y p árto t a 48-as függet­
lenségi pártba és annak jo lö ltjó t óis. is hiva­
talos je lö lt jü k k é n t je lö lté k . I t t  náiunlc tehát 
az u g y  nevezett „egyesült e llenzeK " a leg­
nagyobb reko rd o t értő  el, m ert je lö ltjü k  
m egválasztatását egyes eg y ed ü l a ko im ány  
vezérlő  férfiának  k ö s z ö n h e tik ! Tessék még 
e g y  ily e n  osetet fe lm utatn i az országban ! —

M egyén kben  a k o rm án y  vezér férfi ai 
m indent e lkö ve tek , h o g y  a T isza  korm ányt 
m egbuktassák. H a  az egész országban a mi 
p é ldán kat k ö v e tik , u g y  m a m ár nincs Tisza  
ko rm á n y  ! —

V á jjo n  h án y  e llen zék i képviselő  ionne 
m egvá lasztva  az országban ? —  ha 
egyes szavazó p o lgárnak , a ki „ellenzéki 
je lö ltre "  szavaz, 5 korona „s z a v a z a t i  jo g  "dót* 
ke llen e  fizetn ie , inig. m inden o lyan  szavazó 
po lg árn ak  ki a „k o r m á n y  j e lö l t j é r e " szavaz, 
20 korona adótörlóst b iz to s í ta n a  a ko rm ány ! —

A  n y íre g y h á z i ko rm á n y p á rt azt va llo tta , 
h o g y :  „A dd ig  fű id  a vasat, m ig  m o lo g " ! mi 
im e s ik e rü lt !

Bencs után jö tt  Meskó,
M eskó után más,
H a  e ljő  a jö v ő ,
K ö v e tv á la s z tá s ! ? —

Ily e n  furcsa dolog,
A  p o litika ,
S a fö ld  m ég is fo rog ,
Ez bár n ag y  hiba 1

legdivatosabb báli újdonságok u. m. a legújabb gase ruha áthuzatok, csipkék, szalagok, plisse fo d ro k  
m inden szélességbenf sima selymek minden színben, virágok nagy választókban.

Báli keztyük és harisnyákban nagy raktár. Ingek, gallérok, kézelők, nyakkendők legújabb kivitelben és a legolcsóbb
s za b o tt a ra k  m e llett ka phatok GOIiDSTEIN J. SANDOR S Z & J S Íir
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H o g y  nőm á llt m ag bám ulni,
Azt a nagy csodát,
Mint buktatta  László m eg,
Most a L ac iká t ? ?

Dal a politikáról.
P o litika  csúnya dolog,
Minden érdok körü l forog,
És a c é g é r : hazafiság.
P o litika  : hazug v ilá g  ! !

Az az igaz p o litiku s :
Ki legkitűnőbb lilikus,
A ki soha be nem  va llja ,
H o g y  a m aga do lgát ha jtja .

K a lap ján á l n ag y  toll lebeg, 
llazn liasan  kesereg.
K eám  szavaz, ak i m ag yar,
Az e llen p árti m ind cudar ! !

Addig m ig a választás tart, 
Buzdítja a sok jó  m a g y a r t :
Xo szavazz az e lle n p á rtra  !
Ln v eze tlek  boldogságra ! ! !

M ihe ly t m eg v o lt  a szavazás, 
Nincsen többé puszi, pajtás. 
E lő térbe az ö n érd ek  :
Szavazóim  nem ism erlek  ! !

Un m ár nagyságos ur v a g y o k ,  
Fel az országházié i já ro k .
T e  szavazó do lgozr^otth on , 
H o gy fizetésem  kijusson.

Majd a jö v ő  választásra  
Van m ég idő barátságra .
M idig biz m i nem  kom ázu nk, 
N agy u ra k k a l p aro lázun k !

11a e ljö  az uj választás,
Köztünk van  a puszi pajtás. 
Szervusz ked ves  k e rü le tem , 
lm  kö zte tek  m eg je len tem  !

Kim ondom  a program m om at, 
Hallgassátok bölcs szavam at.
Mit tehettem  vo ln a  n e k te k  ?
Ha a k o rm á n y  nekem  enged !

De ha m ég  eg yszer fe lk ü ld tö k : 
M indeneket ott m egdö ntő k . 
Bizony Istenem re m ondom  
Csoda lesz ott az ón do lgom  !

Nem lesz többé katonaság, 
N em zetnek e g y  vas adósság. 
K o rm án y adót d eh o g y  szedhet, 
Ezután csak nekü n k  tizet !

Most m ár igazságot k é re k , 
M egtartom  a m it Íg é re k , 
t ki reám  szavaz ú jra, 

Annak jó ra  fordul sorsa, 
Kljén a H aza  i

S ty  X-

HIREK.
Halálozás. M últ vasárnap gyo rsan  te r­

jedt el am a gyászh ir, h o g y  K o v a c h  G e r g e ly ,  
nyugalmazott já rásb iró , n eg yven n yo lcas  hon­
véd löhadnagy, 84 eves korában e lh u n y t, 
kovách (Jergely  e g y ik e  v o lt am a fá rad h at­
om férfiaknak, ak i k ita rtó an  m u n ká lta  v á ro -  
sunk és eg yh ázán ak  fe jlő d ését. A v irág zó  
takarékpénztárnak m ár 18(51 ben a lap ító  tag ja , 
később elnöke, utóbb ü g y k e ze lé s é n e k  te v é ­
keny részese vo lt. A  sokoldalú  m unkásság­
o n  magas é le tk o rt e lé rt, köztisz te le tn ek  ö r­
vendett férfiú  ra v a ta lá t k ite r je d t csa lád ja  és
1()konságán k ívü l városunk egész in te llig e n -
' inja v e t t e  körül és őszinte ré s zv é tte l k iserte  
kl u csendes pihenés h e ly é re .

Névnap Szikszay Pál a lispánt, n e v e -  
nnpja alkalm ából szám osán keresték  fel és 
kdejezték legjobb k iv á n a ta jk a t.

Szakelőadás. A  .K e re s k e d ő  If ja k  E g y -  
"de helyiségében szép szám ban je le n te k  
'neg hétfőn este az e g y le t ta g ja i, ho g y  m eg- 
'odlgassák dr. G uttm ann Zsigm ond ü g y v é d  
zukelóadását, a v á ltó tö rv é n y e k rő l. E zt meg* 

v'nzoleg G ro ák Ö dön, az e g y le t ügybuzgó

olnüko röv iden , de m olog szavakban em ­
lékeze tt m eg a szerencsétlen vég et ért Som- 
h ív  G áborró l, m int az e g y le t vo lt házn agyáró l, 
m ajd fe lk é rte  ism ételten az e g y le t tag ja it, j 
h o g y  az előadásokon m inél nagyobb szám ­
ban je le n je n e k  m eg, s á lta lában  hassanak  
oda, hog y az e g y le t szellem i é le te  m inél 
élénkeb!> leg yen . I)r . G uttm ann m ásfélóráig  
tartó  szabadelőadás keretében , ügyesen cso­
portosíto tt, kön nyed , világos sty llben  ism er­
te tte  a vá ltó  ke le tkezésé t, cé ljá t, ren d e lte té ­
sét, lén yeg é t, forgatását stb. Az az általános  
érdeklődés, m e ly  ez alapos készültségre  
va lló , és m agas színvonalú előadást k ísérte , 
é lén ken  d okum entá lja , hog y ily  előadások  
rövid  időn belü l m eghozzák a m aguk é r té ­
kes g y ü m ö lc s ü k e t: az e g y le t he lyes irá n y -  
báni fe llend ítését és a tagok ism eretkö rén ek  
tág ítását.

Székelyudvarhely v id é k é n e k  —  a mint 
öröm m el értesü ltünk —  K á l l a y  T a m á s  lő tt az 
ország gyű lés i kép v is e lő je . A  nálunk is köz­
ked ve lt, a lig  27 éves fia ta l em ber a p a rla ­
m ent leg fia ta labb  ta g ja  és ig y  k ö rje g y ző  
lesz. P o litik a i szereplese e lé n ag y  é rd e k lő ­
déssel nézünk, m iv e l h iva to ttságáró l m eg  
v a g y u n k  győ ző d ve .

Jégzsur, jégünnepély. A ko rcso lyázókra  
k itű nő  idő társadalm i é le tü n ke t is pezsgésbe  
hozta. H é tfőn  e g y  pár család és több m eg­
h ív o tt, s ikerü lt kis jégzsurt ta rto tt k inn  a jé g ­
pá lyán , m e ly  o ly  pom pásan s ikerü lt, hog y  
többeket fe lb á to rítva  e lh a tá ro zták , hogy lehe­
tő leg  C sütörtökön —  február 2 -án  —  jé g  ü n n e ­
p é l y t  rendeznek. Az ü g y  rendezése k itűnő  
keze kb e  k e rü lt, s m ár jó so lh a tju k , ho g y  az a 
nap a sport terén  je le n te n i fog va lam it. K a ­
tona zene, tündéri k iv ilág ítás , fe lvonulások , 
ve rs e n y e k , inűkorcso lyázások , tré fás dolgok  
van nak  fe lv é v e  a p rogram úiba. A  rögtönzött 
h ely iség ekb en  ped ig  m in d en k i kap hat m ele ­
get, m eleg  ita lt s m inden hozzávalót.

Színház. IIusszu szünet után ism ét á t- 
rá n d u lt hozzánk M akó az ö v íg já té k i sze­
m é ly z e té v e l, h o g y  eg v  kis va lód i m űélvezet 
után v á g y ó  közö nségü nknek k é t színházi 
es té t szerezzen. S ez a jó  közönség h ideggel, 
széllel d aco lva  e lé g  szép szám m al verődött 
össze, h o g y  a H ite tlen  színház okozta  reum án  
k ívü l jó  adag bosszúsággal és m indenesetre  
ke llem etlen  csalódással g on do ljon  vissza a 
d ire k to r  ur á ldozatkészségére . M ert ha á ld o ­
zato t hoz M akó, m időn k é t estére áthozza  
tá rsu la tának  e g y  részét, úg y  errő l az á ld o ­
zatról szívesen lem ondunk, sőt ha a jövő b en  
is ily e n  k é t re m ek  darabbal a k a r bennünket 
szerencséltetn i, k é r jü k  ót, m arad jon  otthon  
tru p p jáva l e g y ü tt. Az e lőadott k é t bohózat­
ról nem  is írunk részletes re fe rá d á l, egyrészt 
m órt azoknak ism ertetése nem  nyom dafesték  
alá  va ló , m ásrészt ped ig  azért, m órt szerfe­
le tt sérti önérze tün ket az a p ára tlan  sem m i­
bevevés, m e ly rő l a leg é lén keb b en  a most 
előado tt ké t színdarab és m ag a  az előadás  
g ye n g esé g e  tanúskodik. —  V an  az újabb  
szinm ü-iroda lom nak elegendő szép te rm éke , 
—  ha m ár hosszú várakozás  után k é t e lő ­
adást kap unk —  tessék ezekbő l vá lasz­
tani. —  Színi előadás v a g y  jó  ke ll, v a g y  
sem m i, —  de igazi színi előadás ke ll.

Az izr. nöegylet m ulatságán fe lü lfize tek  : 
Schwarcz Iz idor, Baruch A rth u r 10 —  10 kor. 
K osenthál G y u la , K iá r  B é la , L ich tb lau  Jakab
7— 7 kor. F ü h re r M ih á ly , özv. K e lln e r E d éné, 
B ergstein  A d o lf  6 — 0 kor., M eskó E le k , 
llo ffm a n n  M ih á ly , G rü nberger L a jo s , Ür. 
S p ringer G éza, G á l Jenő, özv. W irtschafter  
Á rm in n é . özv. Czintz Ignátznó 5 — 5 kor., 
H irsch ler M ór, özv. Bodnár Is tvánná, G lück  
B éla  Oros, G roszm an Jakabné, Eppstein K a ­
ro lin a  4 - 4  kor,, K osenthál G ábor, E n g lan - 
der La jos , Partos Jenő 3 — 3 ko r.. A fo lü lfi- 
zetőknek  köszönetét ez utón fe jez i k i a 
R e n d e ző sé g .

Felhivás. N y íre g y h á z a  város kép v ise lő ­
testü lete  K g y . 247249 K. 15281 1904. sz. a. 
e lh a tá ro zta , hogy a k ikn ek  sző lő jük nincs 
v a g y  szőlőjük idegen határban van , ha az 
év  fo ly am án  saját (házi) szükség letükre  szánt 
bor m en n y iség ét id e jeko rán  b e je len tik , a t. 
1905. é v re , abban a ked vezm én yb en  része­
sülnek ; h og y  a tö rvén yes  borita ladó  h e lye tt
a) 500 lite rig  torjedő m ennyiség  után 10 k o ­
rona, b) 1000 lite r ig  te rjed ő  m ennyiség  után
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20 korona, c) 1500 lite r ig  terjedő  m enny iség  
után 30 koron a  borita ladó á ta lá n y t és önnek  
20 száza lékát, m int borfogyasztási pótadó  
á ta lá n y t kö te lesek  fizetni. K i e k e d v e zm é n y t  
ig én yb e  venni k ív á n ja , köteles a házi szük­
ség le tére  szánt bor m ennyiségét fo ly ó  é v i 
feb ru ár hó 2 8 -ig  a városi szám vevői h iv a ­
ta lba be je len ten i. A  k ik  e ked v e zm é n y t  
ig én yb e  venni nem  k ív á n já k , azok a tö r­
vényszerű borita ladót és fogyasztási pótadót 
köte lesek m egfizetn i. A k ik  ped ig  sem a  
ked vezm én y  ig én yb evé te lé t, sem a tén y leg  
fogyasztandó bor m ennyiségét idejében be 
nem  je le n tik , azok jö v e d é k i k ihágást k ö v e t­
nek el és ve lü k  szemben az 1892. év i X V .  
t .c .  teljes szigora fog a lka lm azta tn i. —  
M áje rszky  Béla polgárm ester.

Nekrológ. Á ltalános részvétet ke lte tt v á ­
rosunkban is Petliő Zsigm ond elhalálozása. 
A család a következő  gyászje len tést adt.a k i : 
M é ly  fá jd a lo m tó l m egtört szívvel tudatjuk a 
fe le jthete tlen  jó  apa, após, nag yapa, dédapa, 
sógor és ro ko n n ak  néhai Petiié  Zsigm ond  
hites ü g y v é d , S zabolcsvárm egye tö rv é n y h a tó ­
ságának hosszú időkön át vo lt bizottsági tag ­
já n a k , N a g y k á lló  város kép vise lő tes tü letének  
és a n ag yká lló i ev . re f. egyház tanácsának, 
Szabolcsm egyei taka rékp én ztá r igazgatósági 
tag jának , nyu galm azo tt pénztárnokának , f. hó 
21-én  d. u. l ' /a  ó rako r, é le tén ek  8 5 -ik  é v é ­
ben, röv id  szenvedés után vég elg yengü lés  
következtéb en  tö rtén t gyászos e lh u n y ták  F e ­
ledhetetlen  kedves halo ttunk földi részei f. 
hó 23-án  délután 3 ó rako r fognak az ev. ref. 
egyház szertartása szerint örök nyugalom ra  
té te tn i. N a g y k á lló , 1905. jan u ár h ó .2 1 -é n .  
Áldás és béke lengjen  a kedves halottunk  
porai f e le t t ! M o rv a y  Ignácz és neje Eszenyi 
M ária  m int nászuk s g y e rm e k e ik : István, 
M arg it fé rj. Isaák Jánosné fé rjé v e l. G y ö rg y , 
Béla, Erzs iké . P e tiié  András m int fia. Pethö  
Andrásáé szül. M o rv a y  B erta  m int m enye. 
Petiié  András, E rzs iké , Ilona, K a tik a , M arg it, 
M ariska g y e rm e k e ik , m int unokák. K á lm ánc- 
h e y  M en yh ért m int vő s g y e rm e k e i:  B erta  
fé rj. Bakos Bólánó fé rjé v e l, s g y e rm e k e ik  
m int d éd unokák , továbbá, K á lm ánchey  Endre, 
Ilona, Em m a m in t unokák.

Lövöldöző legények. M últ szombaton a 
városunkhoz tartozó e g y ik  tanyán  összevere­
ked tek  a leg én y ek . A vasvilla , kot és más 
ütő eszközök szaporán m űködtek , de m indez  
nem volt e lég , m ert a had akozók eg y n é m e -  
ly ik e  puskára, re v o lv e rre  is kapott. A g o ­
ly ó k , s rétek  három  leg én y t súlyosan sebesi- 
fe ttek  m eg. A  v izsgálat m egindult, de a v e ­
reked ő k  tagadnak, ig y  nem  könnyű  dolog a 
lövö ldöző tettesek k ilé té t m egállap ítan i. A 
sérü lteket M árfö ld i Jánosnak, H o lesnyovics  
M ih á lyn ak  és Pam puch Jánosnak h ív já k .

Mérgezés. Iv á n  M ária  h e lyb e li cseléd, a 
m últ vasárnap m arólúgot ivo tt, súlyos s é rü ­
léseivel a közkórházba szá llíto tták , ahol é le t-  
halál közö tt lebeg.

Tűz. N a g y  E le k  n a g y k á lla i lakosnál tűz 
tám adt, de s ikerü lt e lo ltan i m ie lő tt e lte rjed t  
volna, s ig y  csupán eg y  épü let te te je  ége tt 
m eg.

Síkos járda. A k em én y  h idegben tü kö r­
s im ává lett a kö járda , m e lyn ek  k ö v e tk e z té ­
ben többen estek el és kisebb-nagyobb m ér­
tékben  sérü ltek m eg. L . J. városi h iva ta ln o k  
ped ig  úg y  esett el, hog y annak k ö v e tk e z té ­
ben h e tek ig  n yo m ja  az ág y a t. E n n y i baleset 
m elle tt sincs eré lyes  in tézkedés té v e  arra  
nézve, hogy a síkos já rd a  fe lhom okoltassók. 
R en d ő rkap itán yu n k  különben, az utóbbi id ő ­
ben magassabb összegű bün tetéseket ró k i a 
m ulasztókra.

Kifosztott ember. G rá f András tan ya i la ­
kosnak va lam i dolga v o lt városunkban. Ez  
alka lom bó l G rá f betért az e g y ik  korcsm ába, 
a hol a sárga fö ld ig  le itta  m agát. A {részeg  
em berhez szegődött B rezina András v o lt cse* 
léd és itó k á t fize tte te tt v e le . A  k é t em ber 
később más m ulatóba m ent, a hol e g y  Zsa - 
lószki M ih á ly  nevű leg én n ye l ta lá lk o z ta k  és 
ahol G rá f ism ét ita lt  rende lt. V é g re  G rá f  
haza készült, s m időn az epreskerten  keresz­
tül bandukolt, B rezina és Zsalószki ú tjá t á l l ­
ták , a m ag áva l is teh e te tlen  em bert fö ld re  
tepertők, pénzét és apróságát e lszedték tőle. 
T e tte s e k e t m ár m ásnap k ipuhato lta  rendő r­
ségünk.
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Öngyilkosság. E veken  keresztül vo lt üz­
le tvezetőként a lka lm azva  S o m iyay  G ábor a 
Kubassy Gusztáv aranym űves üzletében. Som - 
ly a y  nagy szakérte lem m el, teljes tudással 
és hűséggel vezette  t  g / id e ig  a virágzó üzle­
tet. A  későbbi időben azonban S o m iyay  —  
nem  úgy m int a z t ött, hanem —  túl a rendin  
mulatni kezdett, m ely  kedvte lés  sok pénzbe 
került. Ebből szárm azott, hogy az üzleti-köny­
vekbe kisebb je lentőségű szabályta lanságok  
kerü ltek . Kubassy rá jö tt, hogy üzletének v e ­
zetése nem egészen tiszta kézzel tö rtén ik . 
Az üzletvezető és főnöke között feszültté  
le tt a viszony. Som iyay' tehát e ltávozott, 
hog y a je len tékte len ebb  h iány  pótlására  
pénzt terem tsen, s midőn visszatért vá ro ­
sunkba, a rendőrség letartóztatta  őt. Soinlyra y  
nem vo lt a letartóztatásra e lkészü lve . Szom ­
baton este tehát, hogy a további szégyent 
e lkerü lje , fé lrevonu lt, g o lyó t bocsátott szi­
vébe és azonnal megszűnt élni. A szeren­
csétlen véget ért fiatal ' em ber iránt nagy  
részvét ny ilvánu lt. Tom etóse hétfőn délután  
m ent végbe, m elyen barátai és ismerősei 
nagyszám ban je le n te k  m eg. Azon okot, am ely  
halálba kerge tte  a jobb sorsra érdem es fiatal 
em bert, később m egfog ják  á llap ítan i ugyan, 
de annyit m ár is je lezhetünk , h og y  e lég  
kár, ha egyes fiatal em berek a más pén zé­
hez nyú lnak, va g y  nem keze lik  azt a m eg­
kívánható pontossággal, m elyn ek  m ia tta  k é n y ­
te lenek aztán a halálba m eneküln i.

A dohánytermesztők viszonyaiban beállott 
változások bejelentése. A pénzügym in is ter leg ­
utóbb rendeletet, in tézett a hatóságokhoz, 
am elyben h ivatkozással arra , hogy' a d o h ány­
termesztés nem csak terü lethez, de szem ély ­
hez is kötött jogosítvány', azért a d o h án yter­
mesztő szem élyében történ t m inden v á lto ­
zást 15 nap alatt be ke ll je le n te n i az ille té ­
kes dohánybeváltó  fe lügyelőségnél. A  beje­
lentés m egtéte lé re  adásvételnél a vevő, bér­
letváltozásnál a bérlő, halálozás esetén tö r­
tént változásnál az örökös csőd,- v a g y  gond­
nokság alá helyezés esetén a töm eggondnok  
v a g y  a házgondnok van kötelezve. A beje­
lentés elmulasztása o ly  szabálytalanság, am e­
ly é rt az ille tékes hatóságok 20— 20ti ko ro ­
náig  terjedő  pénzbírságot szabhatnak ki.

Gazdasági tanácsadó. A  kassai gazda­
sági tanintézet tanári ka ra  a kö v e tkező ket 
tanácsolja lapunk —  érd eke lt —  o lv a s ó in a k : 
A  g y ü m ö lc s fá k  té li  g o n d o zá sá ró l. Igen sok k e l­
lem etlenségtől, s a legtöbb esetben je le n té ­
k e n y  kártó l k ím é ljü k  m eg m agunkat azon 
esetben, ha gyüm ölcsfáinkat jó l m eg taka ­
r ítv a  bem eszeljük, m ert ezálta l szám talan  
m ennyiségi ro vart pusztítunk el. A gyü m ö lcs­
fák  nemcsak a m ohától, hanem az egyes e l­
halt kéreg részle tek tő l is m egtisztitandók, 
m ert m inél simább valam ely' fa törzse, annál 
kevesebb a lka lom  k ín á lko z ik  a ro varo k  sza­
porodására. A  gyüm ölcsfák takarítása erre  a 
célra szolgáló d ró tke féve l tö rtén ik . Az elhalt 
kéreg részle tek  kézzel v a g y  késsel való  le- 
tisztogatásától óvakod junk, m ert ozáltal be- 
hasithatunk a fa héjába, am i m indenesetre  
káros, Leghelyesebben úgy já rh a tu n k  ol, ha 
nedves időjárást várunk be m ig  ezen elhalt 
fásrószletek m egpuhulnak s ekkor erős dró t­
ke féve l a fa egész törzsét ledörzsö ljük.. íg y  
m inden nagyobb nehézség nélkü l könnyen  
keresztü lv ihető  a fa tisztogatása. A  le tiszto ­
gatott ta ágai ezután rriésztejjel bem esze- 
lendók. T o v áb b á  teendőink közé tartozik  a r­
ról gondoskodni, hogy a gyüm ölcsfák ta la ja  
köröskörül felásassék azon célból, hogy ig y  
a téli nedvesség jobban behatolhasson a Ta­
lajba. Ily e n k o r  gondoskodunk a gyü m ö lsfák  
trágyázásáró l is, m e lye t v a g y  is tá lló trá g y á -  
ya l, v a g y  m űtrágyáva l eszközölhetünk. H a  
is tá lló trá g yáva l trágyázunk, azt a folásott ta ­
la jra  te reg e tjü k  ki, m ert ig y  annak értékes  
anyagai bem osatnak a tél fo lyam án a ta - I 
la jba a fag yö kerekh ez  s tavasszal a talaj 
kellő  kiszáradás után egyszer g e ro ld y é v e l ei- 
ogyengethetö  s a felesleges élném  korhadt 
szalm a összegyűjtve e ltávo litandó . H a  inü trá - ! 
g y á k a t alkalm azunk, azokat tavasszal ke ll a j 
m ég el nem g ereb lyé ze tt ta la jra  elszórni, s 1 
csak azután begereb lyézn i. A  m ű trá g yák  őszi ! 
alkalm azása nem tanác. o ;, m ert azok am ú g y  
is e lé g  gyorsan h itnak. —  H o g y a n  ő r iz h e tjü k  
m eg a z  is tá l ló tr á g u  '.t a~ é r ték v e sz tc sé g ek tő l. Az 
is tá lló trágyáná l m utatkozó veszteségek leg ­
nagyobb része nem onnan szárm azik, hogy

nitrogén szabadul ki, hanem hog y a fe lra ­
kás, kihordás, lerakás, teregetós a latt am m ó­
n iák  illan  el belőle, s őzért ajánlatos a trá ­
g yá n ak  kónsavval való  kezelése, m ert az, az 
am m m oniak elillanását m egakadályozza . A 
keroskedósbeli közönséges kénsav azonban 
veszélyes szór, s nagy óvatosságot ig én ye l, 
m ert nagyon m aró hatású. A kénsavat fe lh í­
g íto tt á llapotban használják a trá g y a  kon zer­
válására . A  felh íg ításnál m ind ig  szem előtt 
tartandó, hog y a fe lh íg ításra szánt vízhez  
öntessék hozzá a kónsav v é k o n y  sugárban s 
fo ly tonos kavarás  közben s ne m egford ítva  
a víz a kónsavhoz, m ert ig y  könnyen baj 
szárm azhatik. A  vízzel h ig ito tt kónsav hasz­
nálata is több ke llem etlenséggel já r . m ert a 
trágyához ann yi fe lh íg íto tt kénsav öntendő,

| hogy az feleslegben legyen  s ig y  a trá g y a  
[ nagyon nedves lesz. m inek ered m én ye  az 

lesz, hog y kihordásakor sok értékes anyag  
! csepeg el belőle. Ennek e lkerü lése  céljából 

ajánlatos a kénsavat hom okkal va g y  tőzeg­
gel le iita tn i, m iá lta l egy  kön nyen  hinthető  
ke v e ré k e t nyerü nk . H a  m ár most ezzel k i­
hordáskor az am m óniák e lillanását m eg akar- 

! ju k  akad á lyo zn i, ak k o r rakodás közben a 
trá g ya  kö zé  h in tjük , lehető leg  egyenletesen ; 
100 k iló  trá g y á ra  körü lbelü l 2 — 3 k iló  ho­
m okos k e v e ré k e t szám ítva. I la  m ár az is­
tállóban a k a rju k  a trá g yá t kénsavva l kon - 
serváln i, a k k o r azt a trá g ya  kihordása után  
szórassuk az á llásra s azt azonnal takarju k  
be friss a lom m al. Az alm on átszivárgó trá ­
g y á ié  i ly  módon a kénsavhoz ju t és ozáltal 
neu tra lizá lta tik . Az a lom ra elszórni sohasem  
tanácsos, m ert m aró hatású s az á lla toknak  
könnyen bajt okozhat. H a  a kénsavat nem  
a ka rju k  az istállóban a lka lm azn i, a k k o r a te ­
lepre szórjuk azt k i naponta trá g y a  k ihordás  
után. M inden számos m arhára  3 k iló  hom o­
kos k e v e ré k e t a lkalm azunk. E n nek  é rté k e  3 
f illé rre  tehető s ig y  igen olcsó.

Nyomtatványok a postaszekrényekben. A
m. k ir. posta és táv iró -igazgatóság  a k ö v e t­
kező kom m ünikét teszi kö zzé : G y a k ra n  elő­
fordul, hog y egyesek  nagyobb a lakú  n yo m ­
ta tv án ya ika t, képes á r je g y z é k e k e t, g yász­
je le n té seke t s tb , a h e lye tt, ho g y  a töm eges  
fö lv é te lre  berendezett legköze leb b i postahi- 

: vatalhoz k iild en ék , az utczán kifüggesztett 
levó lg yü jtő szekró n yekb e  gyöm öszö lik , a m i­
nek az a kö v e tk ezm én ye , hog y a le v e le k  
fünnakadnak , a kézbesítés késedelm esen tör- 

' tón ik , a levó lg yü j tőszekrény finom  autom ata  
i szerkozete pedig  m egsérül. A  postaigazgató - 
' ság oz utón k é ri föl a közönséget, hogy a 

levó lg yü jtő szekró n yekb e , a m e ly e k  csak l e ­
v e le k  s leve lező -lapok  fö lv é te lé re  a lka lm a­
sak, n yo m ta tván y o ka t, á r je g y z é k e k e t h írla ­
pokat ne dobjon, m ert a  legszorgosabb f ig y e ­
lem  m elle tt sem lehet a szekrén yekb en  fönn- 
akadó le v e le k e t ellenőrizn i. Az ily e n  lo ve lek  ! 
rendesen csak ak k o r kerü lnek  nap fén yre , a ■ 
m ik o r a szekrény teljesen m egte lik .

Heti állategészségügyi jelentés. Az á llam i 
á lla torvosi h ivata l k im utatása szerint rag. á l­
lati betegségekkel a m eg ye  kö vetkező  köz­
ségei vannak fe rtő zv e : 1. N y íre g y h á za  v á ­
rosban a rag. száj és köröm fájás zárla tának  
fe lo ldása óta 40 nap m ég nőm telt le, e m ia tt 
fo rgalm i korlátozás a la tt á ll. M inden fajú á l­
la t az ország terü le tén  bárhova ^szállítható, 
külfö ldre fö ldm iv , m inisteri eng ed é ly  szüksé­
ges. A z á lla tvásárra  m inden fajú, szabályszerű  
m arhalevé lle l e llá to tt á lla t fe lh a jth a tó ; m a r ­
ha levé l n é lkü li á lla tok  a vásártérre  nem bo- 
csájtatnak. 2. D ada i alsó já r á s : S ztm ih á ly  
sertésvósz, Háj sertósorbáncczal van fertőzve.
3. D adai felső já rá s :  Vencsellö , Huj és I l í ­
rán y  sertésvósz, Vencsellö  lépt'ene, lb rán y  
tako n y ko r. 4. Bogdányi já rá s :  P azony és 
K ótaj sertésvósz, Pazony sertósorbánc és v e ­
szettség, N agyhalász szájfájás és tako n y ko r, 
Üem ecser rühkór. 5. K is v á rd a ijá iá s : Pátroha  
sertósorbánc, Anarcs és Kékese vesze ttség  
6. T isza i já rás  : Eszeny sertésvósz, Lövö -p etri 
sertésorbáncz. 7. N y írb á to ri já rá s :  Vószm en- 
tos. 8. N a g y k á lló i já rás  : U jfehórtó , l lu g y a j,  
B alkán y . N y ira d o n y  és N y irá b rá n y  sertés- 
vész, l Jfehértó sertésorbáncz, N a g y k á lló  lép- 
fene, M árton fa lva  szájfájás, N a g y k á lló  és 
N yiracsád rühkór.

Az alkoholizmus. Az egyes ku ltu rá llam o k  
alkoho lizm usának szeszfogyasztásának (fokát 
az á lta lu k  e lfogyaszto tt szeszes ita lo k  m en y -  
nyisóge m utatja. Az, ho g y  vá jjon  a nép a i

szeszt: bor, sör, pá linka a lak jában  fogyasztja-e, 
nem  tesz különbséget. A  statisztikai .adatok  
szorint A ng liában  9 -2, A usztria-M agyarország. 
bán 9-5, N ém etországban 1 1 2 , Olaszország­
ban 1P 3 , B elg ium ban 11*3, Franciaországban
16 2 lite r tiszta szesz ju t  óvenkin t egy-e<>-y 
ló lekre . Ezzel szemben^ az E g yesü lt-Á l lamo'k- 
ban 6, Svédországban 5, N o rvég iában  3, F inn­
országban fé l lite r  tiszta szesz ju t  e g y -eg y  
em berre. T e h á t látn i való , hog y a szesz fo­
gyasztás nem a v id é k  zordonságától függ, 
a m int ezt sokan szeretik  á llítan i. Érdekesen  
k iv ilá g lik  ebből a statisztikából az is, hogy 
ennek az óriási m ennyiségű szeszesitalnak 
a term elése és forgalom ba hozatala, m ennyi 
m unkaoröt von el az em beriségre nézve 
hasznos m unkátó l, s m en n y i term ő földet fog­
lal le. Az em beriségnek e g y  tized része év- 
rö l-ó v re  és napró l-napra , vere jtókes  m unká­
val do lgozik  ennek a m éregnek  az e lőá llítá ­
sán, szétosztásán és e lfogyasztásán, hogy az 
em berek nnu.K aerejót tö n kre  te g y é k , pénzü­
ket e lkö ltsék , a szeg ényházakat, kórházakat 
téb o lyd ák a t és feg yh á zaka t m egtöltsék. Á 
szeszes ita lo k ra  e lk ö ltö tt pénz összege Ném et­
országban példáu l é ve n te  három százm illió  
m árk á t m eghalad . Ez az összeg tizszerte na­
gyobb annál, a m it N ém etország  népnevelési 
cé lo k ra  áldoz. A k a rjá to k  tudni, m órt vagyunk  
m ég m indig  rabszolgák ?

Figyelemreméltó útmutatás egy varrógép 
vételénél. A  h írlapokban g y a k ra n  talá lunk hir­
detést, a m elyben S inger varró g é p ek  hirdet- 
tetnok en n y i és ennyi ko ro n áért és a já ra t­
lan vevő , a k i i ly  h irdetést lá t, azt hiszi, 
h o g y  a h irdető üzletben a v ilá g h írű  orodetí 
„S inger* varró g ép ek  nagyon ju tán yo s  árban 
kaphatók, m ig valóságban ily e n  á raké rt csak 
a S inger Co. egy* rég ibb  rendszerű gépének  
e g y  utánzatát kap ja , a m e ly  a családi hasz­
ná la tra  szolgáló újabb S inger varrógépek  á l­
tal ú g y  szerkezet m in t használhatóság és tar­
tósság tek in te téb ő l rég  tú lszárn ya lta to k . Bizo­
n y a ra  senkit sem lehet abban m eggátolni, 
hog y ne utánozza a S inger Co. á lta l m ár eze­
lőtt 40 év v e l g y á rto tt  gép eket. A S inger Co. 
v ilá g h íré t azonban különösen az á lta l érte el, 
hogy szüntelenül azon vo lt, h og y  újabb szol- 
gálta tókópes v a rró g é p fa jo k a t állítson elő és 
a technika á lta l e lérhető  leg jobbat nyújtsa. 
A je le n le g i „eredeti S inger* varrógépek  az 
előbb em líte tt rég ibb  g e p e k k e l szemben ép 
o ly  ja v ítá s t je len tenek , m int a varrógép a 
kózivarással szemben ja v ítá s t je le n t. T e rm é­
szetesen van e lég  g y á r, a m e ly  h ir és je le n ­
tőség tek in te tében  a S inger C o .-va l óppen- 

nem m órkőzhetik  és a m e ly  nem res­
te ll a S inger Co. rég ibb  rendszerű gépeit 
utánozni, sőt ezen g y á rtm á n y u k a t m int „Sin- 
g e r“, „ ja v íto tt S inger* v a g y  p láne „valódi 
S in g er* m eg je lö ln i. M inden vev ő n ek  ilyen  
h ird e tésekke l szem ben különösen óvatosnak  
ke ll lennie és v ig yázn ia  arra , hogy az igazi 
h e ly re  jusson, m ert a S inger Co. varrógép  
részvénytársaság va rró g é p e it k izáró lag  saját 
üzlete iben árusítja  el, ily e n  üzlette lep  pedig 
m ajdnem  m inden nagyobb városban van és 
a vevő , ha eredeti la k h e ly é rő l e lkö ltö zik  is, 
azt m indenütt m eg ta lá lja  és ott gépébe illő 
góprószeket, tű ke t stb. kaphat, va lam in t iga­
zításra szoruló gép ét is u gyanott m egigazittat- 
hatja  es jó  karbahozathatja .

Kereskedők és iparosok figyelmébe. ( A
debreceni kam ara  h ivatalos közlem ényei.) 
S ze g é n y e k  jo g v é d e lm e  a z  ip a r jo g o k  te ré n . Ne­
mes in d o ko k  ve zé re lté k  a „F e lta lá ló k  orszá­
gos e g y e s ü le té t* , m ik o r a szegény fe lta lá lók  
részére ingyenes jogseg edelm et rendezett be. 
A  kereskedelm i és ip arkam ara  fe lh ív ja  az 
é rd e k e lte k  fig y e lm é t e közé rd ekű  intéz­
m én yre , m e ly n e k  jogtanácsosa dr. Halász 
A ladár (Budapest \  I I. E rzsó bet-kö ru t 26. sz.) 
hivatalos kö te lességének v a llja , ho g y  azon 
le lta tá ló k , k ik  szegénységüket helyhatósági 
b izo n y itv á n y n y a l ig azo ljá k  s ta lá lm ányuk  
előzetes szakvizsgálat után szabadalm azásra  
erdem es, M agyarországon d íjta lanu l látja  el a 
szabadalm aztatással e g y b ekö tö tt képviseleti 
és m űszaki teendőket. —  É p í tk e z é s .  505|190ó. 
A keres ked e lem ü g y i m . k ir. m inister az 
1904. é v i novem ber hó 7-ón ke lt 72292 sz. 
ren d e le téve l a d u n a fö ld v á r— m áram arosszi- 
geti I I .  a lfö ld i transversális m üut 4 3 6 --4 3 7 . 
km . szakaszán te rveze tt kettős utkaparóház  
ópitósót 9858 koron a  14 f illé r  összeg erejéig  
eng edélyezte . F en tem lito t m unka k iv ite lének
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J j  "versenytárgyalást hirdet. B ánatpénz
százalék. , .

Pozsonyi országos borvasar. A  P o zsony-
bán rendezendő H. országi 

j el0Lr 7 . : . n  szépen s bő készlettő l lesznek

kir. á llam ópitészeti h iva ta l zárt a já n -  
hir.W  R ánatnénz 5

11. országos b o rvásárra  a 
jelentkezések n ag yarán yu ak  E g yes  b ő m -
lékök l(Tön szopon UU k ü m iü iw u  iua6iieiv 
nttan képviselve. Azonban sajnos, o lyan  bor­
vidék i s  van, araelvrő l m ég senki sem je ­
lentkezett. Minden valószinösóg szerint a  
í ,;,r r»n tek in te tte l Becshez va ló  közelsó*
lentkezett. Minden  
borvásáron, tek in te tte l Becshez va ló  kö ze lsé ­
g re  a külföld borkereskedő i, vendég lősei 
es szálloda tulajdonosai közül szám osán fog- 
oak m egjelenni, k ik  b izo n yára  nem csak  
^ézö de vásárló szándékka l jö n n e k  ide. A  

Magyar Szőlősgazdák Országos E g y e s ü le te *  
mindezt tekintetbe v é v e , in d ítta tva  érzi m a- 
o-át arra, h o g y  a borbeje lentési term inust ja
nuár 25-tő l,"  február 1-ig  m eghosszabitja, 
ezPI1 határidőn túl azonban sem m i szin a la tt j 
,em [0>md el többé beje lentést. E n nél k iv á -  ■ 
lobi, alkalom a kü lfö ld d e l va ló  á llandó  ősz- i 
szeköttetés és biztos vevóközön ség  szerzó- j 
~L,re nem fog eg y h am ar k ín á lko zn i, m int 
ezen a horvásáron. Je len jen e k  m eg te rm e -  
loink — ne p illana tny i, v a g y  nyerészkedés, 
szándékkal, de —  állandó vevóközön ség  ‘ 
Szerzésének óha jával a vásáron és b izo n n yára  
me<r lesznek az e re d m é n y n y e l e lég ed ve . 
Bejelentési iveke t kü ld  és m indennem ű fe l­
világosítást ad a „M a g y a r Sző lősgazdák  
Országos E gvesü le tó“-n e k  igazgatósága, Bu- i 
dapest, IX . ,  Ú llő i-u t 25. sz.

A beállott vadászati szünet alatt, a v a ­
dászközönséget o kta tva , leg jobban  m u la tta tja  
Parthav Géza díszesen M u s trá lt, k itűnő v a ­
dászlapja a „Vadászat és Á lla tv ilá g * ,  m e ly ­
nek fomunkatársa B ársony István , F ó n a g y  
József és az ország leg jobb  vadásziró l. 
Fegyvertára c ik k e it H e ré n y i G o tth árd  Sán­
dor, kynologiai részét H a m v a y  Z o ltán , K é r-  
pely Béla Ír já k . A k ia d ó h iv a ta l, —  m e ly  
Budapesten, R o tten b ille r-u tca  3 0 -a d ik  szám  
alatt van, —  ingyen  küld m u ta tv án yszá ­
mokat.

Segítség forgalmi fennakadásoknál. J ló fu -
vata g o k  s annak kö vetkeztéb en  a g y a k o r i 
forgalm i fennakadások káros hatással van nak  
a kereskedelemre és az ip arra . M inden üzlet­
em ber i p a r k o d i k  az i ly  ke llem etlen  és k ö lt­
s é g e '  következm ényeket e lke rü ln i. S e g éd ke ­
zet els i s o r b a n  F re y ta g  G . A usztria M ag yar- 
ország 1905-évi közlekedési té rk é p e  (á ra  2 
kor. k ia d ja  F re y ta g  G . és B onnit, W ien , V I I  1, 
S c h o t t o n l e l d g a s s e  62j04 us L e ip z ig ) n y ú jt az 
i l letőnek, e nagyon pontos és h ivata los  fo r­
rások a la p já n  dolgozott té rk é p  első p illan a tra  
m eg m u ta tja ,  h a  e g y  vonalrészen fennakadás  
van, hogy m e ly ik  m ásik vonalon  lehet a te r­
het t o v á b b  szállítta tn i. M a g y a r  cégekn ek  e té r - 1 
hip atiii'íl is in k á b b  a já n lh a tó ,  m e r t  J ía g i j a r o r ­
szág sza m á ra  ez  a z  e lső  és  e g y e tlen  kö zlek ed ési 
terhi), m ily  tü ze tesen  n h iv a ta lo s a n  m e g á ll a p i -  
áüt /., ., -< g nevek el n evezéséh ez t a r t j a  m a g á t .  A  
m é g  e g y t  i» g a z d a g  ta rta lom  (e g y  fa lin ap tár, 
mind n vasutivonal m ás színben, m inden  
vasúti é s  postaállom ás s azok  egym ástó li tá ­
v o l - a g a  k ilom éterekben , e g y  és k é t v á g á n y u  
s g y o r s v o n a t  közlekedéssel b író  von a lrészek  
m e g j e l ö l é s e ,  építés a la tt á lló  és te rv e ze tt  
v a s u ta k ,  érdekes ada to k  a pénz átlagos v á ­
sárló erejéről különböző időkben és Ausztria- 
Magyarország különböző városaiban stb. stb.) 
a Freytag G. kö z leked és i té rk é p é n e k  jó  h ír­
nevét eléggé ig azo lja . A z 1 9 0 5 -é v i uj m agyar 
^adásnak beszerzését az igen tiszte lt o lvasó in k ­
nak az idén is ism ét a legm elegebb en  a ján lju k .

K ö hö gés, re k e d ts é g  és  e ln y á l-  
kásodás e lle n  le g h a tá s o s a b b  s z e r  
az a k á c z v ir á g m é z -c u k o r k a  a m e ­
lyet k e lle m e s  iz é n é l fo g v a  a g y e r ­
m ekek is s z í v e s e n  m e g e s z n e k . 
^9? d o b o z á r a  4 0  f i l lé r .  K a p h a tó  
egyedül d r , S z o p k ó  D e zs ő  „ A r a n y -  
sas“ g y ó g y s z e rtá rá b a n , N y ír e g y ­
házán P a z o n y i-u tc a  3 . s z á m .

Búza
Rozs
Árpa
Zab
Teng

Termény árak:

éri

8 -8 5 —  9-10  
6 .8 0 —  6-85
7-00—  7-20
6- 6 0 -  6-70
7- 4 0 —  7-50

„ S Z A B O L C S "

C S A R N O K .

Miklós Jutka költeményei.
E g y  igen érdekes versköte t ju to tt  a 

kezem be. M egva llom  e lfogultsággal kezd tem  
la p o z g a tn i : . . .  b izonyosan áradozó, la rm o yans  
vers ik ó k , te le  öntudatlan hom ályos érzés­
sel . . .  . gondolatm entes szappan bub o réko k , 
v a g y  pociig h a la v á n y  A nm e V iv a n ti u tánza­
tok . . .  a  leg jobb  esetben Erdős R en ó e-fé le  
ero tikus  vad ság o k ............

Jóleső csalódást éreztem  a k ö te t e lo l­
vasása után és zavarta lan  g yö n yö rű sé g e t, 
a m e ly e t csak tiszta le lk e k  tudnak az em ­
berből k iv á lta n i.

N em  erő tlen  g erle tu rbóko lás  ez, hanem  
e g y  m é lyen  gon do lkodó  leán yn ak  tiszta é r-  
zésv ilág a  n y ila tk o z ik  m eg első verskö te tén ek  
i tt -o tt  m ég fé lé n k , néha p r im itív  fo rm á jú  
soraiban.

Erezzük, hog y e kö tetbő l az igaz te ­
hetség illa ta  csap fe lé n k . Szingazdag n y e l­
veze te , k ife jezésm ó d ján ak  töm ör eg yszerű ­
sége m eglepően szép.

T u d tu n k k a l M iklós Ju tka  nem  a dúsak  
osztályábó l va ló . M un káva l keres i k e n y e ré t. 
F é rfi n y a k k e n d ő k e t k é s z ít ; és in ig  a g yö nge  
u jjacskák  varázsa a la tt a szines puha s e ly ­
m ek n y a k k e n d ő v é  fo rm álód nak  át, h án y  
g y ö n y ö rű  gondo lat re jtő z ik  e g y  ily e n  n y a k ­
ken d ő n ek a redöi m egó . . .  Es lehet, ho g y  
ép e g y  ily e n  —  talán titko n  e jte tt k ö n n y ­
csepptől is ázta to tt n yakko n d ő  —  e g y  n y e g le  
frá terhez kerü l, a k in  épen ez a n ya kken d ő  
az eg y ed ü li é rté k  és a k i ha esetleg  M iklós  
J u tka  ve rsk ö te té rő l hall, gúnyos m o so ly lya l 
ig y  szól : „V e rs e k  ? . . . .  ugyan , u gyan  . . .“

Szerencsére van n ak  m eg  em b erek , a k i­
k e t e s z té tik a ilag  izgatnak  e g y  szép e lm én ek  
a szines v irá g a i.

En pedig  tiszte le tte ljes  kózcsókom at 
kü ldöm  M iklós J u tkán ak . p . s.

Ím e  a  ve rskö te tb ő l három  k ö lte m é n y  :

Fehér és tiszta . . .
F e h é r és tiszta v o lt az én v ilá g o m ,
M int hókris tá lyos  északi reg e ,
S m ost rózsásra festi e g y  ha jna l-á lo m , 
Á tlü k te t ra jta  a szív m e le g e ............

O tehetek-e  ró la , h o g y  az erdő  
T ito k z a to s  m eséket súg nekem  ?
Ó to h e to k -e  ró la, ho g y  tavasz van ! !
—  S v á g y a k ra  v á g y o m , édes Is te n e m ------

/
Az Is ten  szem ei.

Az éj leszá lló it. A  sötótlő égen
ig y u lt  m illjó  és m illjó  ég i t ű z ...............

R ezgő  sugaruk hom lokom ra  tűz,
S ón nézem  ókot —  o ly  borongva n é z e m . . .

í E g y ü tt  bám ulunk  a k ig v u ló  fén yen ,
j Én  és a kis ö c s é m ............

| —  „A z a sok fé n y  a sötétlő  égen,
! T u d o d -e  m i ?

A zo k az Istou szem e i! ! 
j . . . A z o k k a l néz ö m enyb ő l le a fö ld re ,

Sok g y e rm e k é re  — jó k r a . . . vé tk e ző k re  . .  . 
T e k in te té b ő l á ldo tt béke  árad ,
V e rg ő d ő  szívben m egnyugvás  tám ad, 

í 11a rá te k in tn o k  az Ü  szem ei ! !
—  Nincs add ig  bűn —  és v é te k  . . .  és h a l á l . . .  

i K étségbeesés reánk  nem  ta lá l,
! M ig  n y itv a  van n ak  az U  szem ei . . . . . "

. . . I Iü s  szellő tám adt ködös m esszeségben. . .
I S e g y  csillag  fé n y e  hunyt k i fönn az égen.
! S ha llám  csendülni h an g jának  neszét:

,N i  . . . h á t boszokta hunyni a szem ét . . . ? ! ! *  
. . . V a la m i fájón . . . va lam i zo ko g va  
R e zd ü lt át halkan  siró lo lk o m e n .............
—  S fe le ltem  s ú g v a : , 0  ! b izony  beh unyja , 
Sokszor b eh unyja  édes g y e rm e k e m  !“

Valaki jön . . .
V a la k i jö n . —  H a llo m  lép te  neszét,
H o g y  szellem szárnyon suhan át a légen ; 
Á lm o k  lo v a g ja  ! —  Nincsen messzeség, 
A m it e g y  lép te  keresztü l ne e rjen  . . . .

• • •  Ú g y  jö n -e  értem , m in t m esék k irá ly a ,  
A k i te ík ö lti C sipkerózsikát ?
S viszi b íborba, fe lhöpalo tába !
H o l cseng a gyüm ölcs . . .  kacag  a v irá g  .

N e m !!  —  Jö jjön  é rtem  k o m o ly , büszke arcca l.
—  „Nézd ! ! a v ilá g o t társta lanul já ro m  ; 
N ehéz a küzdés, . . .  —  tengersok a gond . . . 
L é g y  a segítőm  ! —  lé g y  te  az én páro m  !*

ig y  jö jjö n  é r t e m . ---------------------------------------------------
—  —  —  —  —  V a la k i jö n  . . . .  V á ro m  ! . . .

Szabolcsvármegye vasúti háló­
zatának menetrendje.

—  É rv é n y e s  1905. ja n u á r hó 15-től. —
( A z  ö s s z e á ll í tá s t  a  M .  Á .  V . ig a z g a tó s á g a

a d . 1 2 0 .5 9 3  s z á m  a la t t  f e lü lv iz s g á lta .)

1 . N y ír e g y h á z á r ó l  D e b re c ze n  fe lé  in d u ló  
v o n a to k : N y íre g y h á z á ró l indul 6 50, 1 0 2 4 ,  
2 3 4  06-42, m . 0 8 -52 ; Császárszállásról (6-58)
—  (2-42), (6-50). (m . 09 0 3 ) ;  U jfeh ó rtó ró l 7 T 2  
10 44 2.56 07 ‘04, m . 0 9 -1 9 ; D ebreczenbe é r­
k e z ik  8-04,11-31, 3-48, 07-50. m . 010 -23 ; B u­
dapest k . p u .-ra  é rk e z ik  T 5 0 , 06.40, 09 -35 ,
05-45, X

2 .  N y ír e g y h á z á r ó l  S ze r e n c s - fe lé  in d u ló
v o n a to k :  N y íre g y h á zá ró l indul m . 6-49,
9 -31, m. 3 10, 5-32, 0 9 -0 5 ; K irá ly te le k rö l  
m. 7-0G, 9-45, m . 3-27 5-45, 0 9 ‘23 ; G örög ­
szállásról m. 7 -19 ,9 -55 , m. 3 -3 9 ,0 6 -0 1 ,0 9 -3 0 ;  
V irá n y o s  147 sz. őrház (m . 7-26), (1 0 -0 1 1 
(m . 3 46), —  —  V a skap u  148 sz. örh .
(in. 7 31) (10  07) (m. 3-51), —  —  R a k a m a z-  
ró l m . 7 39, 101 4 , in. 3-59, 06-15, 09"55 ; Sze­
rencsre é rk e z ik  m . 8-25, 10-52, m. 4*45, 
06*51, 010 -43 ; Budapest k . p u .-ra  é rk e z ik  
1-30 07-00, 09 ‘55 X ,  6*35.

3 .  N y ír e g y h á z á r ó l  C s a p -fe lé  in d u ló  v o n a ­
to k :  N y íre g y h á z á ró l indul 6-55, 1 T 5 3 , 0 6 -4 8 ;  
Sóstóról 7-07, 12-04, 07-0 0 ; Sóstószőlötelep  
340 sz. örh. (T* 11) (12-08) (07 -05  ;) K e inecse- 
rö l 7-27, 12-20, 0 7 -1 8 ; N y ir-B o g d á n yb ó l 7 37, 
12-29, 0 7 -2 8 ; K e é k  349 sz. örh. (7-40) (12  32 ) 
(07-32) D em ecserből 7-53, 12-40, 0 7 -4 7 ; P á t- 
roháró l 8"07, 12-52, 0 8 -0 0 ; K isvá rd áró l 8*31, 
1 1 0 , 0 8 -21 ; F ó n yes-L itkó rő l 8-46,1-22, 0 8 ’35  ; 
K om oré 369 sz. örh. —  — (08-42) T h u zsérró l 
9 04, 1*36, 0 8 -5 4 ; Csapra é rk e z ik  9-30, 2-00
0 9 -2 1 ; M unkácsra 1P 29 , 3-12, 0 1 0 -4 5 ;  Ú j ­
v á rra  11*87, 3 '52 , 010-31.

4 . N y ír e g y h á z á r ó l  M á té s z a lk a  fe lé  in d u ló  
vo n a lo k :  N y íre g y h á z á ró l indul 7-00, 06*54 N ag y- 
K á lló b ó l 7 44, 07-29, K á lló -S em jó n b ő l 8-19.
8- 02, M ária -P ócs 8 ‘43, 0 8 -22, N y ir-B á to rb ó l
9- 30, 08.53, M áté -sza lká ra  é rk e z ik  10-28, 09*47 

ü. N y ír e g y h á z á r ó l  T is z a p o lg á r  fe lé  in d u ló
v o n a lo k :  N y íre g y h á z á ró l indul 7‘20, 9 ‘31,
5- 37, K irá ly te le k rő l 7-43, 9-45, 5-56, G ö rö g - 
szállásról 8 1 1 , m. 10-05, 06-26, BashalomróL  
8 23, m. 10" 13, 06-38, T iszaeszlá rró l 8*32, m.
10- 19, 06-48, K isfásfö ldházról 8-43, m . 10-27
06 - 59, lla jn a lo s ró l 8-56, m. 10-36, 0 7 1 2 ,  T i -  
szalükre é rk e z ik  9 07, m. 10'43, 07-23, T is z a -  
lökrö l 9-15 X 07-36, R ázom ró l 9-27 X  07*46, 
T iszad ad áró l 9-55 X 08-12, T iszado bró l 1 0 1 0 ,
X 08-25, T ik o s ró l 10-32, X 08-47, T iszap o l-  
g árra  é rk e z ik  10-50, X 09-05.

6 . T isza ,lö k rő l D e b re c ze n  fe lé  in d u ló  vo ­
n a lo k  : (m otorkocsi m enet) T is za lö k rő l induL
0 4 - 46, 12 59, 3-36, 0 7 -41 ; E g yházerdő  2. sz. 
örh. (04*56), (1-U9), (3-46) (07-51); B .-S zt-m ihályra  
é rk e z ik  0 5 -04, 1 1 6 , 3-53, 07*58 ; onnan indul
05- 05, 1*17, 3-54, X > D ebreczenbe é rk e z ik
7- 40, 3-34, 06-12-

7 . N y i r - A b r á n y b ó l  D e b re c ze n  fé lé  in d u ló
v o n a to k : N y irá b rá n y b ó l indul 5-34, 09.28, 6-27, 
(g  8" 14) 10-56 (g 3 ’2 4 );  D ebreczenbe
é r k e z ik :  0 6 3 2 , 10-11, 7 2 6 , g  8 4 6 ,  1D 3 7 . 
g 3-55.

8 .  D eb re c ze n b ö l N y ír e g y h á z a  fe lé  in d u ló  vo
n a to k :  Debrecenből indui m . 05-15, 8 ’13 
12*19, 4 11, 06-56, U jfeh ó rtó ró l m. 6-18* 
9 0 4 ,  1 1 1 , 5 0 2 , 07-54, Császárszállásról
(m . 6*32) (9 1 5 ,)  (1*22,) (5 13) — , N y íre g y h á ­
zára  é rk e z ik  m. 6 4 9 )  9 2 4 ,  1-31 5*22
0 8 - 13.

.9. S ze re n c s rő l N y ír e g y h á z a  fe lé  in d u ló  v o ­
n a to k :  Szerencsről indul 05*10, 8-47, m . 12-15  
5-08, m. 07-04, R a k a m a zró l 05-55, 9 -3 5 ' 

i m * 1*03, 5*44, m, 07-51 ; V a skap u  148 sz.
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ó r h . --------- (m. H O ) ,  (5*4Í>,) (m. 7-58) V irá ­
nyos 147 sz. örh. —  —  (m . 1 *16), (5*54,) 
(rá. 08-04), G örögszállásról 6*12, 9-55,
m . 1*24, 06-11, m. 08-13, K irá ly te le k rö l 6*22,
10-04, m . 1-36, 06-20, m. 08*25 ; N y íre g y ­
házára  é rkezik  6-35, 10*16, m. 1 5 3 , 06-32. 
m . 08 -42.

1 0 . C s a p ró l N y ír e g y h á z a  fe lé  in d u ló  vo ­
n a to k :  Csapról indul 6-06, 2-56, 0 6 1 4 , T h u -  
zsérröl 6 34, 3'21 06-42, lK om oró 369 örh 
(6*4 3 ) —  —  F ó n yes -L itkó rö  6-51, 3*35 07*00  
K isvárd áró l 7"13, 3-51, 07-17, P á troháró l 7"29, i
4  04, 07-33, üem ecserböl 7-49, 4'16, 07-48,
K eék  349 számú örh. (7-56), (4-23), (07-56) i 
N y ir-B o g d á n y b ó l 8-01, 4-28, 08-01, K e m e - i 
cséröl 8-11, 4-38, 08-14, Sóstószölöte- |
lep  340 öh. (8*24,) (4 .49 ,) (08*27,) Sóstóról 8'30
4-55. 08-35 N y íre g y h á zá ra  érk . 8 -41.5-05,08- 47 j

1 1 . M á té s z a lk á r ó l  N y ír e g y h á z a  fe lé  in d u ló  
v o n a to k :  M átészalkáró l indul, 03 33, 1-40, N y ir-  
Bátorból 04-38, 2-57, M ária-Pócsról 05-01,
3 25, K á lló -Sem jónböl 05-26, 3 54, N a g y -K á l-  
lóból 05-50, 4 '26 , N y íre g y h á z á ra  é rkez ik  6-22, 
4*58.

1 2 .  T is z a p o lg á r r ó l  N y ír e g y h á z a  fe lé  in d u ló  
v o n a to k :  T iszapo lgárró l indul 03-15, 1 5 0 , T i ­
kosról 03*32, 2-09, T isza -D o b ró l 03-52, 2 35, 
T isza -D ad áró l 04* 12, 2-56, R ázom ró l 04 28,
3-14, T isza lö k re  é rkez ik  04-36, 3 23, T is za -  
lükrő l indul 04.51, m. 9-08, 3-26, H ajnalosró l
05 02, m. 9-16, 3-38, K is fás-Fö ldházró l 05-14, 
m. 9 25, 3-51, T isza-E szlárró l 05-24, m. 9 32, |
4 02, Bashalom ról 05*32, m. 9-38, 4*11, G ö - 
rögszállásról 05"49, 9"55, 4"33, K ira ly te le k -  
rö? 6 05, 10-04, 4 '50 , N y íre g y h á zá ra  é rkez ik
6-26 10-16, 5 T 3 .

1 3 .  N y ír e g y h á z á r ó l—  V á s á ro sn a m é n y  f  ié  in ­
d u ló  v o n a to k :  N y íreg y h ázáró l 7*15, 5-27, N y ír -  1 
eg yh áza  vásártérrő l 7*28, 5-38, Orosról 7-46. 
5% 2, N apkorró l 8-04, 06-07, A p ag yró l 8-30,
06- 31, L e v e le k — M agyró l 8 ‘46, 06 15, O fehór- 
tóról 9-03, 06-58, M ajlá th te lep  9 14, 07,08, 
N y irb ak tá ró i 9*29, 07-21, N y ir -V a já ró l 10*01, 
07*50, N y irm ad áró l 10 22, 08-08, Vásárosna- : 
m én yre  é rkez ik  10-52, 08 34.

1 4 . V á s á ro sn a tn é n y ró l N y ír e g y h á z á r a  in d u ló  
v o n a to k :  Vásárosnatnényról indul 03*41, 1*03, I 
N y irm ad áró l 04-01, 1 3 8 , N y ir -V a já ró l 0 4 2 8 , j
2-08, N y irb ak tá ró l 04-47, 2 29, M ajlá th  te lep ­
ről 05-01, 2-45, ü fe h é rtó ró l 5*12, 3-00, L e v e ­
le k — M agyró l 05-24, 3-13, A p ag yró l 05-45 | 
3*36, N ap ko rró l 6 00 , 3*53, O rosról 6 15, 4-12, 
N y íreg y h áza -vásá rté rrő l 6"29, 4-39, N y íre g y ­
házára é rkez ik  6*39, 4-40.

l ő .  D eb reczcn b ö l T is za ia k  fe lé  in d u ló  v o n a - i 
t o k : (Motoros üzem) Debrecenből indul 05*2, 
1 2 1 1 , 4 25, B üdszentm ihályra é rk e z ik  7*53, 
2-30, 06-56 Büdszentm ihályró l indul 0 4 ’05,
7- 53, 2 ‘31, 06-58, E g yházerdö  2. sz. őrh. 
(04-10,) (8-00,) (2-38,) (07-05,) T isza lö k re  é r­
kez ik  04-20, 8-10, 2-48, 07*16.

76. D éb reczen b o l N y ir - A b r á n y  fe lé  in d u ló  vo­
n a to k .  Debreczenból indul g. 12*27, 3*56, g.
06-51, 07 -58 ,02*50 , 4-05-10.’ N y irá b rá n y b a  é r­
kez ik  (g. 12 58), 4-45, (g. 07-25), 08-56 03*34, j
05-56.

J e g y z e t : Az idő órák és perczekben | 
középourópai számítás szerint van k itü n te tve . 
0 =  az órák előtt az é je li ó ráka t je lz i. ( ) -be  
tett szám ok a fe ltételes m egállást je le n tik , 
m =  m otorosüzem ; g =  g yo rsvonat a többi ! 
szem élyvonat. — : A vonat m egállás né lkü l 
áthalad . X : A  közlekedésnek  fo ly ta tása  
nincs.

A közönség köréből.
Egy statisztika körül.

G y e rm e k b ő l lesz az em ber, azt m ondja j 
e g y  közm ondásunk, m e lyn ek  igazságát a ligha  
lehet m egczáfo ln i. D e nálunk nem egészen : 
ráy  áll a do log . M ert itt ig y  ke llene  ezt 
v a r iá ln i : kevés  g ye re kb ő l lesz em ber ! T e r ­
m észetes, hogy az „em ber" szó a latt azt a 
k é t lábú to llatían  lé n y t é rtjü k , ak i rászolgál 
a rra  ho g y  em bernek neveztessék.

L á m , lám , m égis csak jó  az az a n y a ­
term észet ! G ondoskodik az sok m indenrő l, | 
példáu l a rró l is, hog y N y íre g y h á zá n  4952 j 
tankö te les  g y e rm e k  közül 3394 iskolába já r ­
jo n . U g y -e  szép? És ez ig y  v a n ! Hiszen i 
statisztika  m uta tja . V a n  m ég v a g y  120o kö - |

rül, a k ik  nem já rn a k  is k o lá b a ; dehát ezeket 
k ife le jte tte  az édes anyaterm észet num e­
rusából.

Csakhogy mi ebben m eg nem n yu god­
hatunk ; bele ke ll avatkoznunk. Dele k e ll kon - 
tárkodnunk a tem ószet m űködésébe, m ég  
eddig  úg y , hogy ezt az 1200 g y e rm e k e t is 
teg yü k  szerető gondoskodásunk tá r g y á v á ! 
Isko láztassuk! Itt  a g y e re k  —  ezt az 1200-at 
is gondoljuk , de különösen ezeket —  m eg­
tanul egyet-m ást, m inek következtéb en  bizo­
nyos m ázt kap és ha az ism ereteken k ívü l, 
m e lyeke t ve le  e lsa játítta ttunk, m ég n ev e ljü k  
is a fiata l csem etét, —  m ert hiszen erre  
ke llene  a fösulyt fe k te tn i! —  az lesz az 
eredm én y, hog y 1200 g ye re kb ő l illedelm es, 
jó  m agaviseletül, hasznos em ber lesz.

D e van -e  T irp ák iáb an  errő l m it beszólni?  
H o g y  lehetséges az, hogy 1200 gyorm ejc 
csellengjen tanítás, isko la  nélkü l és ne te ­
g y e n e k  lépéseket, ennek az igazán közép - 
a f iik a i á llapo tnak  m egszü n te tésére? ! Ú g y  
tudjuk, hog y a tan fe lügyelő  ur igen jóravaló . 
le lk iism eretes em ber, ak i a tan fe lü g ye lő i h i­
vatást m indig szivén v iselte  és v ise li. I lis z -  
szük és rem é ljü k , hogy o lyan  in tézkedése­
ke t fog tenni, hog y ezen á llapot m eg fog 
szűnni. K e g ye s k e d jé k  odahatni, hog a tan ­
köteles g y e rm e k e k  legalább a statisztika  
szerint já r ja n a k  iskolába. Az 1863. év i 38. 
t.-cz. a rra  kö te lezi a községeket, hogy gon­
doskodjanak a g y e rm e k e k  isko láztatásáról. 
D e hasztalan kö te lez, ha a tö rv é n y  csak íro tt  
m alaszt m a ra d !

Ped ig  haj, m ilyen  jó  is vo lna, ha azt 
be is ta rtan ák  ! Ím e kérem  eg y  illu s tra tió :

H a  az idő nem  o lyan  télies, ha nap  
csak kissé is e lv ise lh e tő vé  teszi a  h ideget 
és ki--étálunk, m ég talán abban a hitben  
rin gathatnék  m agunkat, hog y az utcza e g y  
iskola, ann y i itt a csavargó g y e rm e k ! Es 
m it csinálnak ezek o tt?  T a lán  biz’ a jó  e r­
kölcsöket te rjesztik . Igen b iz ’ a, de m ég, 
hogy e g y  jobb ízlésű egyén  p iru lv a  m enekül, 
m ert a trágárnál-trágárabb , m ocskosnál-m ocs- 
kosabb beszédeket ke ll m eghallgatn ia , 6 — 12 
éves g y e rm e k e k  a jka iró l. H á t ezen nem  le ­
het seg íten i?  H á t nem lehet odahatni, hog y  
ezek a csavargó-csem eték, fegyencz v irá g o k  
iskolába kerü ljen ek  ? !

Nem csak hog y lehet, hanem  o kvetlen ü l 
k e ll is ezen segíteni. M inden erőnket m eg  
ke ll feszíteni, hog y ez az á llapot m egszűnjék ! 
M ert ha ebben az irányban  nem  in tézkedünk, 
ez o ly  mulasztás, m e ly  fö lté tlenü l m eg fog ja  
m agát bosszulni. Társada lm u nk nőm jó ra v a ló  
e lem ekke l fog g ya rap o d n i, hanem  e g y  csomó 
szem éttel, am ire  sem m i szükségünk sincs !

T a n fe lü g y e lő  u r !  A statisztika szorlnt 
N y íre g y h á zá n  1200 g y e rm e k  nem já r  isko­
lába ! T e ts z ik  tudni mi ez ? !

Egy apa

Szerkesztői üzenetek.
Ift j. T .  E . M a m in k , B. P. I j f e h é r t ó ,  

K. E . Helyben. E g y  kis tü re lm et kérün k .

Nyilttér.*)
Nyilatkozat.

P av lo v its  K á ro ly  építész úr a „Szabolcs* 
m ulthoti szám ában azzal vádol engem , hogy  
sérteni tudok, de k ité re k  az e lég té te l adás 
elöl.

Ezen váddal szemben e lég  vo lna reá  
m utatn i arra , hog y P av lo v its  úr n y ila tk o z a ­
tában a m egb ízo ttja inak  irt leve le ráe t e lfe r­
d ítve  és lényeges részében e lh a llg a tv a  k ö ­
zölte.

A z e lég té te l adást m egtagad tam , m ert 
bár utolsó talá lkozásunk fo lyó  hó 13-ikán  
vo lt. a k ih ivás csak 1 S -ikán  hozatott tudo­
m ásom ra és ig y  az e lég téte ladást jogos a la ­
pon tagadtam  m eg.

M eggyőződésem , ki a lovagiasság elem i 
szab á lya it sem ism eri s azokat m agára  k ö te ­
lezőknek  nem  tartja  izgága, k ra k é le r , k iv e l 
szemben a lovagiasság nem  kötelező .

Siklósi István.
*) E  D val ala tt közlőitekért nem vália! telelőiuséget 

a Szerkesztőség.

Nyíregyházi Takarékpénztár-Egyesület. -

folyó évi február hó 12-én délelőtt 10 órakor 
s a já t  h e ly is é g é b e n

évi rendes közgyűlést
tart, melyre a t. c. részvényesek ezennel 
meghivatnak.

Nyíregyháza, 1905. január 24.
A z  ig azg ató ság .

T á r g y s o r o z a t  i
1. Igazgatósági jelentés az 1904-ikl 

üzletévről.
2. Az 1904-ik évi mérleg előterjesz­

tése, annak megállapítása s kapcsolatosan 
a felügyelő-bizottság jelentése.

3. Határozat hozatal a tisztajövedelem
felett.

4. Az alapszabályok 52. és 56. §-ának 
módosítása.

5. Az igazgatóságba 3 tagnak vá­
lasztása.

6. A felügyelő bizottságba I tagnak 
választása.

A  fe lü g ye lő -b izo ttság  á lta l m egvizsgált 
m érleg - és jö v e d e le m -k im u ta tá s  az igazgató­
ság és fe lü g ye lő -b izo ttság  je le n té s é v e l együtt 
8 nappal a közgyű lés  e lő tt az egyesü let he­
ly iségében  k i lesz téve .

Az a lapszabá lyok  24. § -a  értelm ében a 
közgyű lésen  szavazati jogga l csak azon rész­
vén yes  bir, ki ré s zv é n y é t a közg yű lést m eg­
előző legalább 45 nappal n e v é re  Íra tta  és a 
közg yű lést m egelőző köznap déli 12 órájá ig  
az egyesü le t pénztáránál le nem  já rt szelvé­
n y e iv e l e g y ü tt le te tte .

| „Milleniumtelep** Nagyősz. j
!
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|  csak annak lesz, ak i ingyen k é ri M a- 
5 g yaro rszág  legnagyobb  szőlő iskolájának  
|  á r je g y z é k é t, a m e ly  szőlőiskola á llam i 
í  s e g é ly ly e l és á llam i fe lü g y e le t m elle tt 
* lé tesü lt.
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Birtok!
Nyíregyházi határban a vá- 

roslioz V- órányira fekvő 880 
holdas birtok 40 hold dohány 
termeléssel szabadkézből

e l a d ó .
Bővebbet e lap kiadóhiva­

tala.
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pelhiVás.
Nyíregyháza város képviselőtestülete 

£  , 247.249 K. 15281/1904. sz. alatt
elhatározta, hogy akiknek szőlőjük nincs, 
v;1)Cry sző lő jük idegan határban van, ha az 
é v  folyamán saját (házi) szükségletükre 
szánt bor mennyiségét idejekorán beje- 
leiitik, a folyó 1905. évre, abban a ked­
vezm ényben részesülnek ; hogy a törvé­
nyes boritaladó helyett 
a i 500 literig terjedő menny iség után 10 K 
1)) 1 ()00 „ n » » ^0 K
c) 1500 n ii " « 50 K
borital-adó általányt és ennek 20°/o-át, 
mint borfogyaszrásf pótadó-átalányt köte­
lesek fizetni.

Ki e kedvezményt igénybe venni kí­
vánja. köteles a házi szükségletére szánt 
bor mennyiségét f. évi február hó 28 -ig
a városi számvevői hivatalba bejelenteni.

A k ik  e kedvezményt igénybe venni 
nem k ív á n já k , azok a törvényszerű borital- 
•nl n és fogyasztási pótadót kötelesek meg­
fizetni. A kik pedig sem a kedvezmény 
igénybevételét, sem a tényleg fogyasz­
tandó bor mennyiségét idejében be nem 
jelentik, .azok jövedéki kihágást követnek 
el és ve lük  szemben tíz 1892. évi XV. 
t.-ezikk teljes szigora fog alkalmaztatni.

Nyíregyháza, 1905. évi január 10.
Májerszky Béla,

po lgárm ester.

Iszákosság nincs többé!
Kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk egy csomag Cozaport.

Kávé, tea, étel vagy szeszes italban egyformán adható az ivó tudta nélkül.
A (Jozapor .öbbet ér, mint a világ minden szóbeszéde a tartózkodásról, m ert a csodahatása 

elloiiszenvesso teszi az iszákosnak a szeszes italt. A Coza oly csendesen és biztosan hat, hogy 
azt feleség, testvér avagy gyerm ek egyaránt, az ivónak tudta nélkül adhatja  és az illető mógesak 
neiu is sejti mi okozta javulását.

Nemrégiben egy listai asszony nekünk körülbelül a következüket beszélte :
.Igen  ón is használtam ezt a rem ek szert, a  férjem tud ta  nélkül és hála Isten teljesen  

segített rajta, .ló férj volt józan állapotban, de sajnos, majd mindig részeg volt. Folytonos félelem , 
aggodalom és kétségbeesés, szégyen, becstelenség és szegénység közepette é lte m ! De m inek i* 
meséltem volna el másoknak ? Nem csodálatos- e igazán, hogy egy asszony a dolgot saját maga 
ekképen irányítsa és otthonát, gondterhes tűzhelyét örömpalotává tudja varázsolni ? “

(Viza a családok ezreit békite tte  ki ismét, sok sok ezer férfit a szégyen és becstelenségtől 
megm entett, kik később józan polgárok és ügyes üzletem berek lettek. Tem érdek fiatalem bert a jó  
útra és szerencséjéhez segített és sok em bernek életét számos évvel meghosszabbította.

Az intéz t mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak kik kívánják egy próba adagot díj 
és költségm entesen küld, hogy igy bárki is meggyőződhessen biztos hatásáról. Kezeskedünk, hogy 
az egészségre teljesen ártalm atlan.

COZA INST1TUTE (Dcpt. 137). 71, High Holborn, London, W. C. ANGLIA.
(Levelek 25 fillér, levelezőlapok 10 fillérrel bérm entesitendük).

S z é lh a jtó  és  g ö r c s -  
c s illa p itó  — —

Biebergeil-
= C s e p p e k =
É tvágya t előidéző és emésztést 

elősegítő háziszer

Egy üveg ára I korona.
Két üvegnél kevesebb — utánvét 
2 kor. őt) fillér — nem küldetik.

M e g r e n d e l h e t ő  :
Julius Bittner gyógyszertára,

(iloggnitz (Nied.-Oesi). =

lohasztja a test elzsirosotlásár, ártaimalan­
ságáért jót állás. Thile soványitó theája, 
miről legjobb bizonyítványok tanúskodnak.

H elyb en  csom agja 2 K . 
V id ék re  2 kor. 5 0  fii.
B ér rn e n tv e, u tá n v é t  mellett kapható :

= Török József=
gyógyszertárában, Budapest, Királv-utca.

M E G H Í V Ó
a Nyíregyházi V illam osság i Részvénytársaság 1905. év i fe b ru á r  hó 5-én (lé le lő tt 10 ó rako r N y íreg y h á zán  a

társaság hivatalos helyiségében (Y á rm e g y e h á z -té r 10) m egtartandó

V l l l - i  k é v i  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é r e .
N a p i r e n d :

1 Az igazgatóság és felügyelő bizottság 1904. évi jelen- \ 
t'>c > ezzel kapcsolatosan a számadások megvizsgálása, a mér­
vű un gailapitása és határozás a nyereség felosztása iránt.

atározás az igazgatóság és felügyelő bizottság részére 
nf.aii'tó felmentés tárgyában.

Nyíregyháza, 1905. január 24.

8. A felügyelő bizottság megválasztása.
4. Az igazgatóság jelenléti jegyei érreicénc!: megállapítása.
5. A felügyelő bizottsági tagok évi tiszteletdijának meg­

látása.

A z  ig a zg a tó sá g .

.i tartoznak.

Vagyon. M érleg  számla 1904. deczem ber 31-én. T e h e r .

jzponti telep
Épületek, vezetékhálózat gé­
pek, transformatorok áram­
mérők, újabb betektetések 
stb.........................................

Áru és anyagkészlet .
Fogyasztók számlája .
Pénztár számla . . . .
Nyíregyházi takarékpénztár 

egyesület Nyíregyháza .
Különféle aktívák . . . .

Egyenként Összesen

‘

Egyenként Összesen

K f K f. K. f. K f.
j

1 Részvénytőke számla 1600000 —
I Törlesztési és értékesükké- j

nési tartalékok . . , . 93062 65
Hitelezők . . . . . . 18378 07

098055 40 Különféle passivák . . . 1810 79
25332 31 N y e r e s é g ............................ 47026 34
2G889 90 Nyereség áthozat 1903-ik I

1222 61 évről .................................. 1517 41 48543 75

350 23
9944 81

701795 26 761795 26
r 11 II '

Nyíregyháza, 1904. deczember 31.
A Nyíregyházi Villamossági Részvénytársaság Igazgatósága :

Dr. F e r lic s k a , G u lá c s y , D p . K o v á c h , Z ip e r n o v s z k y , Z u c k e r , S z o h o r  P á l,
ü z l e t v e z e t ő .

S o m o g y i G y u la ,

Megvizsgálta és rendben találta a felügyelő bizottság: 
D r . K o n th y  G y u la , P o r u b s z k y  P á l S z e g ő  S im o n .
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Benzinmotorok, gőzcséplőkészletek
a r a t ó g é p e k  és  egyéb  m e z ő g a z d a s á g i  gépek

le g ú ja b b  s z e rk e z e tb e n  és le g jo b b  k iv ite lb e n  k a p h a tó k

£§! A magy. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynökségénél fjjj,
= = = = = = = = =  BUDAPEST, V. Váci-körűt 32. — .... ■

Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.

r ~
•*a Csúszás ellen gummi sarok, galoschni és hóezipő. j

í Hölgyek!
8
♦
I
I
i
!♦
I|
8♦
L..

3  nap alatt hófehér 
kezet ad, ha
Kerpel kézfino- 
mitot használ.

Brüsseli
csipkekeztyük.

Urak! ]
Valódi párisi gummi 
és halhólyag külön­
legességek kaphatók

Fehér báli keztyük 
85 krtól feljebb.

Főraktár: Bllimberg Józsefnél, pai'oohia alatt.
Saját m agát) 
károsítja. £  
aki szőlő- 

oltvány 
szükségle­

tét nem 
fedezi

> 
>

^ T u la jd o n o s  : Caspari Frigyes Medgyes. Erdély t

(  A telep o ltv á n y a it az elm últ száraz nyá- 
\  ron  naponta több m in t 2 m illió  lite r  viz- 
£  z o l  öntözte, m iá lta l az o ltv á n y o k  id eá li-  
^  .-.an fe jlő d tek . —  K épes á r je g y z é k  in - 
{  g yen  és bórm entve.

1601/1904. v. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen­
nel közhírré teszi, hogy a nyíregyházai 
kir. törvényszék 5491/903. P. számú vég­
zése által Forin Viktor nyíregyházai lakos 
végrehajtató javára Széllessy Géza és neje 
nyíregyházai lakosok ellen 262 korona 
tőke ennek 1903. év június hó 3 napjá­
tól számítandó 0% kamatai és eddig 
összesen 119 kor. 02 fill. perköltség kö­
vetelés erejéig elrendelt biztosítási végre­
hajtás alkalmával biróilag le foglalt és 
622 koronára becsült bútorokból álló in­
góságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a nyíregyházai kir. 
járásbíróságnak 1904. V. 442/13. számú :

skikiiidést rendelő végzése folytán a hely- 
zinén, vagyis Nyíregyházán alperesek 

a kásán Honvéd-utoza 35. sz. a. leendő 
eszközlésére 1905. évi február hó 4 -ik 
napjának délelőtt 9 órája határidőül ki- 
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értel­
mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul 
is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ban meg­
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Nyíregyházán, 1905. évi január 
hó 20. napján.

Oláh G yula,
k ir . b ir. végrehajtó .

Minden család pénzt takarít!
■mek ti szí m. 
kávés készlet 

minden színben 
csak

!>5 kr. f. 1.40 
f. 1.90.

Finom ajour 6 sz.
kávés készlet 

minden sziliben 
esak f, 2.20 

f. 2.90 í .  3.45

Keinek li szem. 
vászon damaszt 

gai n. csak f. 2.10 
f.2.90 f 3.40 f.3.90

Szc!p mintázott 
vászon törülköző 
6 drb. esak t 1.25 
f.1.72 f 1.901.2 10

30 rőfós vég 
csodavászon csak 

f. a.tíé

30 rőfös vég 
bőrvászon csak 

f. 4 15

30 rőfös vég 
irlandi vászon csak 

f. 4.95

30 rőfös vég 
gyöngy vászon csak 

f. 5.45

30 rőfös vég 
rumburgi vászon 

csak 5.60

30 rőfös vég 1-a 
rumburgi vászon 

esak f. 6 40

50 rőfós vég 
bérvászon esak 

f. 8.25

50 rőfös vég 
irlandi vászon 

csak f. 9.45

50 rőfös vég 
rumburgi vászon esak 

f. 10.40

30 rőfös vég 
jó  minőségű chitfou 

csak f. 4.65

30 rőfös vég 
li. chitfou esak 

f. 5.40

30 röfös vég 
R. K. chiffon 
csak f. 0.85

30  röfös vég 
'•síkos kanavász 

csak f. 3.25

30 rőfös vég 
esikos és kockás 

I ma kanavász 
csak f. 4.55

30 rö ü s  vég 
tinóm kanavász csak

f. 5.40.

35 röfös vég kanavász 
különlegesség csak

f. 6.40

30 röfös vég 
fehér csikós 

csili vat ágy hu­
zatra csak 

t*. 6.35

30 röfös vég vi­
rágos fehér csin- 
vat ágyhuzatra 

esak f. 7,40

Keinek női ing 
vászonból kézi 
hímzéssel csak 
86 kr. f. 1.15 

1 55.

Kentek női chif- 
fon ing schneizi 
hímzéssel csak 
f, 1.10 f. 1.42 

f. 1.74

Keinek női báló eorseta 
nagv választékban csak 

98 kr. f. 1.25 f. 1.5b

Kernek női chitfou 
nadrág csak 

90 kr. f, 1.18 t. 145

Keinek cliitíon 
alsó szoknyák 
hímzéssel esak 

f.l .löf. 1.75 f.2.25

Kernek elotli és 
posztó alsó szok­
nyák csak f. 1.65 

f. 2.15 f. 3.22

Varrás nélküli 
vászon lepedő 2 
in. hosszú és 11 ,  
m. széles esak 

92 kr.

Varrás nélküli 
remek vászon le­
pedő 2 in. bosszú, 

11 ,  in. széles
oeak f. 1 05

Nemzellűzi M .
Budapest. Kerepesi-ut 65. szám. 1 em.

Kenuik selyem 
cloth paplan 

minden sziliben 
f. 3,95

Keinek easelimir 
paplan minden 

színben csak 
f. 3.55

HA la k a d a lm i m eghívó, 
névjegy,
le v é lp a p ír  cégnyoinássnJ, 
rovaton ív ,
a lapszabály  vagy más d e le .
falragasz,
gyászjelentés,
év i m érleg ,
szám la ű r la p  sth. stb.

az élet szükségleteiben előforduló b á rm i­
lyen  n yo m ta tván yra  van szükséges

forduljon bizalommal a

PIRINGER JÁNOS
k ö n y v n y o m d á já h o z  

Nyíregyháza. Városház-palota
hol olcsó évszám ítással csinos kivitelű 
nyomtatványok készülnek, mindenkor a 
megrendelő kívánsága szerint a legmo­

dernebb e lőá llításban .
Kész nyomtatványok raktára.

A nyom dával könyvkötészet is vau 
összekötve.

N Y O M A T O T T  P IR IX G E R  J. K Ö N Y V N Y O M D Á J Á B A N  N Y ÍR E G Y H Á Z Á N .
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